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Giris

Konfii¢yiis (K’ung-tzu) Cin’in en biiyiik dii-
giiniirii ve siyaset kurameisi. Cin halki Konfiis-
yiis¢iiliik adiyla amlan yasam bigimine, deger-
ler biitiiniine ve dinsel inanglara iki bin yildir
bagh yasiyor.

Konfii¢yiis’iin yagsamna iligkin bilgiler ye-
tersiz olmakla birlikte elde bulunanlar onu az
¢ok dogru bir baglam ve zaman cercevesine ko-
numlandirmakta yardimer olabilir. Konfiigyiis,
Lu Diikii Hsiang saltanatimin yirmi ikinei yih
olan MO 551 yilinda Lu’da (bugiinkii Shandong
Eyaleti) dogdu. Konfii¢yiis’iin ay yihnin 8. ayi-
nin 27. giinii dogduguna iliskin sav, tarihgiler
tarafindan kugkuyla kargilanmasmma kargin
Dogu Asya’da 28 Eyliil yaygin olarak Konfiig-
yiis’iin dogum giinii kabul edilir. Ornegin, 28
Eyliil Tayland’da “Ogretmenler Giinii” olarak
kutlanir ve resmi tatildir.

Kimi kaynaklarda Konfiigyiis’iin Shang so-
yunun MO 1450-1050 yillar1 arasmda hiikiim
siiren kral ailesinden geldigi, atasinin Shang so-
yundan gelen Sung Diikii oldugu 6ne siiriiliir.

Tiim bu savlarin bir ger¢gege dayanmaktan ¢ok
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onun soylu bir aileden gelmesi gerektigine olan
inangtan kaynaklanmas: biiyiik olasihktir.
Konfiigyiis’iin aile adi K’ung ve kendi adi
Ch’iu idi. Ancak Cin tarihinde kendisinden ya
K'ung-tzu ya da K’ung-fu-tzu (Ustat K’ung)
olarak s6z edilir. Bati’da 18. yiizyilda tiiretilen
Konfii¢gyiis ve Konfiigyiisciililk sozciiklerinin

Cince bir anlamm yoktur.

Konfii¢yiis daha ii¢ yasgindayken babasim
kaybetti. Yoksulluk i¢inde biiyiiyen Konfii¢yiis
gecimini bir siire devlet parklarinda ve tahil
ambarlarinda bekgilik, katiplik yaparak sag-
ladi. Toplumu saran sefalet onu da derinden
etkiledi.

Tlkgenclik yillarinda klasik egitim gorme ar-
zusuyla doluydu. Bu dogrultuda kendi kendini
yetistirdi. Bityiidiigii Lu iilkesi, Chou uygarhg-
nin ritiiellerinin ve miizik geleneklerinin korun-
dugu bir yerdi. Bu, ona eski yapitlar1 arastirma
ve inceleme olanag sagladi. Gen¢ Konfiigyiis
i¢in kuskusuz 6nemli bir sanst1 bu. On sekiz ya-
sia geldiginde Sung’dan bir kizla evlendi. Bu
evlilikten bir kiz ve bir erkek ¢ocugu oldu.

Konfiicyiis’iin yasadign dénemde Imparator
gostermelik bir konumdaydi. Cin’in birligi ise
bigimsel kalmgti. Ulke ¢ok sayida feodal devlet
ve soylu aile arasinda boliinmiistii. Egemenler

uyruklarindan vergi topluyor, onlar1 zorla ¢a-



histirtyor ve birbirleriyle savagiyordu. Halk iis-
tiinde diledikleri gibi baski kurmuslarda.
Konfii¢yiis bu duruma hakh bir ¢6ziim bu-
lunmasim istiyordu. Bu da egemenlerin ¢ikar-
larim1 degil, uyruklarmmm mutlulugunu amag
edinecek bir yonetim reformuyla olanakhyd.
Vergiler indirilmeli, agir cezalar hafifetilmeli,
gereksiz savaglardan kacimlmaliydi. Ama Lu
devletinin yoneticileri onun oénerilerini gor-
mezden geldi. Konfiigyiis yasanm boyunca dii-
siincelerini gerceklestirebilecegi yetkileri ona
saglayan bir yoneticilik gorevine gelebilmeyi
hedefledi. Hi¢bir zaman ger¢eklesmeyen bu fir-
sat1 beklerken ¢evresinde onun ilkelerine bagh
bir 6grenci toplulugu olustu. Konfiigyiis egiti-
mini tamamlayan gen¢ 6grencilerini yonetimde
gercekten onemli ve yetkili konumlara yerles-
tirmekte bagarih oldu. Ogrencilerinin kimileri
gorevlerini biiyiik bir beceriyle yapti. Ama en
basarililar iistatlarindan daha uzlasmaci olan-
lardi. Bu nedenle Konfiigyiis’iin diigiinceleri,
yasadig: siire boyunca uygulamalar etkilemedi.
Konfii¢yiis, Cin’de herkese agik ve herke-
sin yararlanabilecegi bir egitimi amachyordu.
Ondan 6nce soylular ogullarini belli sanatlarda
egitmek ic¢in 6zel hocalar tutar, devlet memur-
lar1 alt kademelere gerekli teknikleri 6gretirdi.
Konfii¢yiis, Cin’de 6gretme sanatim bir meslek,

bir baska deyisle bir yagam bi¢imi olarak ku-

11
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ran ilk kigidir. Yagsamm biitiiniiyle 6grenmeye
ve toplumu doniistiiriip gelistirmek amaciyla
ogretmeye adamistir. Tiim insanlarin egitim-
lerinden kendilerine yarar saglayacagina ina-
niyordu. Gelecegin olasi yoneticilerini insan
sevgisiyle tamigtiriyor, egitimin kapilarimi her-
kese aciyor ve 6grenmeyi yalnizca bilgi edinme
olarak degil, bir kisilik yapilanmas:1 olarak da
goriiyordu.

Konfii¢yiis 6grencilerine ahigilmig bi¢imde
ders vermek yerine onlarla kii¢iik gruplar ha-
linde ya da teker teker sohbet ederdi. Her 6g-
rencisinin kisiligini inceler ve onlardan biitiin-
sel bir insan ¢ikarmaya ¢ahgirdi. Ashnda tiim
ogretisi ahlak temeline dayamyordu. Ona gore
devlet yonetimi, ahlakin daha genis alanda kul-
lanimyds.

Ogrencilerinin  zihinlerini zenginlestirmek
i¢in tarih, siir, dans, miizik 6grenmelerini zo-
runlu sayryordu. Ayrica toplumda etkili olabil-
melerii¢in onlari insan iligkileri konusunda hem
kuram hem de uygulama diizeyinde bilgilendi-
riyor, degisik durumlarda nasil davranmalar
gerektigini 6gretiyordu. Egitim sirasinda dog-
matik ya da otoriter degildi. Ogrencileri onunla
aym goriisii paylagsmayimnea giicenmiyor, hatta
kimi zaman onlari goriisiinii kabul ediyordu.

Konfiigyiis bir devrim 6nermiyordu ama egi-

timi devrimeiydi. Onun egitim yontemi Cin’de



koklii degisikliklere kapir agiyordu. Iki farkh
ilkeyi gozetiyordu:

1. Her insanin kendine iligkin temel kararla-
r1 verme hakkim ve yiikiimliiliigiinii vargulaya-
rak otoriter yonetimin temellerini sarsiyordu.

2. Zeki ve kararh olmalar1 koguluyla en yok-
sul, en diigiik kesimlerden gelenleri de 6grenci-
lige kabul ederek soylularin yonetim teknikleri
istiindeki tekelini kirtyordu.

Konfii¢yiis’iin yasam, soyleminin yarattig
gorkemli etkiye kargin son derece sade, Cinli-
lerin anlatbmmyla “yalin ve gercek”ti. Konfiic-
yiis’iin yasanumin yalinhg ve gergekligi, onun
insan sevgisinin hakikati gozler oniine serdigi-
nin degil, kendi kendini egitmenin ve insanin
kendi kaderini ¢izme yetisine sahip oldugunun
ifadesidir. Siradan bir insanin saygin bir bil-
ge ve onemli bir kisi haline gelebilecegi inanci
Konfiigyiis geleneginin temellerine kok salmig-
tir. Insanoglunun ortak ya da bireysel cabayla
egitilebilir, gelisebilir ve kusursuzlasabilir oldu-
guna vurgu Konfiigyiis diisiincesinde son derece
onemlidir.

Konfii¢yiis diigiincelerini uygulayabilecegini
umdugu saygin bir devlet gérevine elli yaginda
getirildi. Ancak elinde gercek bir yetki olmadi-
g goriince ofkeyle istifa etti. On yihi agkin bir
siire degisik iilkelere tehlikeli yolculuklar yapa-

rak devlet yonetimini kendisine emanet edecek
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giiclii bir hiikiimdar aradi. Sonunda altmig yedi
yasinda, kimi 6grencilerinin ona yaptuig Lu’ya
donme ¢agrisim kabul ederek anayurduna geri
dondii. Amaci 6gretmenligini siirdiiriirken bir
yandan da ¢ok sevdigi klasik gelenegi siirdiire-
cek cahgmalar yapmakti. MO 479 yilinda yetmis
ii¢ yasindayken 6ldii.

Se¢meler (Lun-yii)

Konfiigyiis geleneginin en saygin metni ka-
bul edilen Se¢meler (Lun-yii), biiyiik olasihikla
Konfiigyiis’iin ikinci kugak 6grencileri tarafin-
dan derlendi. Konfii¢yiis¢ii ruhu, bi¢cim ve ice-
rik olarak korumayi amaclayan Se¢meler, Us-
tadin yazih ve sozlii ifadelerini igerir.

Se¢meler, Batihlar tarafindan sikga birbi-
riyle ilintisiz konugmalarin rastgele bir araya
getirilmis olmasiyla elegtirilir. Bu, Konfiic-
yiis’iin her giin sistemli olarak 6grencilerine
pratik ogiitler veren bir ahlak¢ olarak goriil-
mesi yanhgindan kaynaklamir. Oysa Se¢meler’e
bir ortak bellek, Konfii¢yiis¢ii yolu ve Ustadin
amlarin siirdiirmek ve onun yagam bi¢imini ya-
sayan bir gelenek haline getirmek isteyenler i¢in
yazinsal bir aygit olarak bakildiginda, Cin’de
nigin yiizlerce yildir sayginhgm yitirmedigi an-
lagilabilir. Se¢meler’de yer alan diyaloglar dii-

siince ve eylemleriyle Konfii¢yiis’ii soyutlanmg



bir birey olarak degil, iligkilerin merkezindeki
kisi olarak gostermeyi amaclar. Daha dogrusu
Se¢meler’deki diyologlar, Konfiicyiis’iin kisili-
gini, onun hirslarini, korkularim, sevinglerini,
hazlarini, baglantilarimi ve tiimiinden 6nemlisi,
kisisel bilgisini sergiler. Bu nedenle, Konfiic-
yiis’te odaklanan bu é6zenle secilmis sozlerin
amaci, bir yorumda bulunmak ya da bir olay
kaydetmek degil, okurun bu konugmalarm i¢i-

ne siirekli olarak girmesini saglamaktir.
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I

Diigiinmeden Ogrenmek

Zaman Kaybidir

I. Ustat dedi ki: “Ulkesini erdemle yoneten bir
kisi, konumunu hep koruyan ve tiim yildizlar:
kendisine bagh kilan Kutupyildiz1 ile karsilag-

tirilabilir.”

I1. Ustat dedi ki: “Siir Kitabi’nda ii¢ yiiz parca
giir var. Fakat tiimiinii bir ciimleyle anlatabilir-

siniz: Fesat diisiincelere sahip olma.”

II1. Ustat dedi ki: “Eger halk yasalarla yéneti-
lir ve cezalarla yola getirilmek istenirse, onlar
kendilerini cezalardan kurtarmaya c¢ahgacak
ve bundan hi¢ utan¢ duymayacaktir. Eger on-

lar erdemle yonetilir ve egitimle yola getirilmek

17



18

istenirse utang duyacak ve béylece iyi olmaya

calisacaktir.”

IV. Ustat dedi ki: “Kendimi on bes yasinda 63-
renmeye verdim.
Irademe otuz yasmda sahip olabildim.
Kusgkulardan kirk yaginda kurtuldum.
Gogiin diizenini elli yaginda 6grendim.
Sezgilerim yoluyla her seyi altmig yaginda
kavradim.
Kalbimin isteklerini, dogru olan seylere zarar

vermeden yetmis yasinda gergeklestirebildim.”

V. Meng I' ana babaya sevgi ve bagliigim ne ol-
dugunu sordu.

Ustat yamitladh: “Onlara itaatsizlik etmemek
demektir.”

Daha sonra Fan Ch’1h? ile giderken dedi ki:
“Meng-sun (Meng I) bana ana babaya sevgi ve
baghhgin ne oldugunu sordu. Ben de onlara
itaatsizlik etmemektir dedim.”

Fan Ch’1h, “Bundan neyi kastediyorsunuz?”
diye sordu.

Ustat yamtladi: “Ailemiz yagarken onlara
terbiyenin gereklerine gore hizmet etmeliyiz.

Oldiikleri zaman téren kurallarima gore on-

lar1 gommeli ve kurbanlar sunmahyiz.”



VI. Meng Wu? da gene ana babaya sadakatin ne
oldugunu sordu.
Ustat yamitladi: “Ana baba c¢ocuklarinin

hastalanmasindan korkar.”

VII. Tzu-yii* de ana babaya sadakatin ne oldu-
gunu sordu.

Ustat yamtladi: “Bugiinlerde ana babaya
sadakat ailenin ge¢imini saglamak olarak an-
lagihyor. Ancak képeklerle atlar da aym seyi
yapiyor. Saygr olmazsa ikisini birbirinden nasil

ayrrabilirsiniz?”

VIII. Tzu-hsia da ana babaya sevgi ve baghhgin
ne oldugunu sordu.

Ustat yamitladi: “Zorunluluk ve bigim soru-
nudur. Ailesinin bir sikintis1 oldugunda geng
evlat bu sikintiy1 iistlenip sarabin ve yiyecegi-
ni onlarm 6niine koyarsa, ana babaya sevgi ve

baghhk sayilmaz mi bu?”

IX. Ustat dedi ki: “Hui’ ile biitiin giin konus-
tum. Soylediklerimin hi¢birine karsi ¢itkmada.
Bir budala gibiydi. Benden ayrilip evine gidince
ozel yasamini gozledim. Ogrendiklerini uygula-
ma yetisine sahip oldugunu goriince, hi¢ de bu-

dala olmadigim anladim.”
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X. Ustat dedi ki: “Bir insanm yaptig islere bak:
Onun davramglarma dikkat et. Dinledigi seyle-
re kulak kabart.

Bir insan kisiligini nasil gizleyebilir?”

XI. Ustat dedi ki: “Bir kisi, eski bilgisini yeni
bir seyler 6grenerek gelistirmeye ¢ahsirsa basg-

kasinin 6gretmeni olabilir.”

XII. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan bir
aracg degildir.”

XIII. Tzu-kung, “Ustiin insan kimdir?” diye
sordu. Ustat yamtladi: “Soz séylemeden once
uygulamaya geger, sonra uygulamasina gore ko-

nusur.”

XIV. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insanlarin

diisiincesi evrenseldir, yerel degildir.”

XYV. Ustat dedi ki: “Diisiinmeden 6grenmek za-
man kaybidir. Bir seyi 6grenmeden fikir ileri

stirmek tehlikelidir.”

XVI. Ustat dedi ki: “Yu,® sana bilginin ne ol-
dugunu 6greteyim mi? Bir geyi biliyorsan, onu
bildigini goster. Bir geyi bilmiyorsan, onu bil-

medigini kabul et. Iste bu bilgidir.”



XVII. Tzu-chang’ para kazanmak amaciyla bil-
gi edinmeye ¢alhigiyordu.

Ustat dedi ki: “Cok dinle ve siiphelendigin
noktalar1 bir tarafa birak ve ihtiyath s6z soy-
le, yanhsgin en aza iner. Cok gey gor, tehlikeli
seylerden uzaklas ve davramglarinda ihtiyat
elden birakma. O zaman pisman olmazsin. Bir
kisi konusma ve davramslarinda ne kadar az
yanhig yapiyorsa o kadar ¢ok kazang saglayacak

demektir.”

XIX. Diik Ai® sordu: “Halk: bagh kilmak i¢in ne
yapimahdir?”

Ustat yamtladi: “Dogruluktan ayrilma, yan-
hglarimi diizelt, yanhglarim diizeltmez, dogruluk-

tan ayrilirsan o zaman halk s6ziinii dinlemez.”

XX. Chi K’ang’ sordu: “Halkin hiikiimdarla-
rma kars1 saygih olmasi, sadakat gostermesi ve
¢ok ¢aligmasi igin ne yapmah?”

Ustat yamtladi: “Halk, agirbaghlkla yone-
ten hiikiimdara sayg1 gosterir. Hiikiimdar, ai-
lesine bagh ve herkese karsi nazikse ona bag-
hilik gosterirler. iyiyi yiireklendirir, bilmeyene
elinden geldigi kadar 6gretmeye gabalarsa, halk

cok calhgir.”

XXI. Biri Konfiigyiis’e dedi ki: “Neden devlet

hizmetinde bir gorev almiyorsunuz?”

21
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Ustat yamtladi: “Tarih Kitabi’nda ana ba-
baya baghhga iligkin, ‘Sen ana ve babana bag-
hiysan kardeslik gorevini yapmis olursun,’ der.
Bu davramyg devleti etkiler ve ayni1 zamanda hii-
kiimetin kurulmasim saglar. Oyleyse, bir insan
gorev almak i¢in ni¢in mutlaka devlet yoneti-

minde bulunsun?”

XXII. Ustat dedi ki: “Bir kisi inanc1 olmadan
nasil igini bagariyla yapabilir? Ister kiiciik, is-
ter biiyiik olsun, boyunduruk ve kogum olma-

dan arabalar nasil yol alabilir?”

XXIII. Tzu-chang, “Bin yil sonraki igleri bilme-
nin olanag var midir?” diye sordu.

Ustat yamitladi: “Yin siilalesi, Hsia siilale-
sinin devlet diizenini izledi."” Onlarin bir gey-
ler katngr bilinmektedir. Chou hanedam Yin
hanedamimin diizenini izledi." Onlardan neyin
alindig1 ya da neyin eklendigi ortadadir. Belki
bundan sonra gelenler Chou’lar: izleyecektir.
Yiizlerce yil sonra bile olsa Chou’larin igleri bi-

linecektir.”

XX1V. Ustat dedi ki: “Kendisine ait olmayan
bir dlitye sunu sunmak dalkavukluktur.
Dogru olan geyi goriip de, bunu uygulama-

mak korkakliktir.”



IT
Erdem Oldugu Yerde Kalmamal,
Komsular: da Etkilemelidir

I. Ustat dedi ki: “Komsulugu erdemli davrams-
lar giizellestirir. Erdemin egemen oldugu yerde
kalmak istemeyen bir kisi akilh kabul edilebilir

mi?”’

II. Ustat dedi ki: “Erdemli olmayanlar yok-
sulluga, sikintiya ve eglenceye uzun siire kars
koyamaz. Erdem, erdem i¢inde yer ahr. Akilh

olanlar bunu arar.”

I1. Ustat dedi ki: “Gercekten erdemli olan bir
kigi bagkalarin1 sevebilir ya da onlardan hos-

lanmayabilir.”
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IV. Ustat dedi ki: “Eger irade erdem iistiine ku-

rulursa, nefret uyandiric1 davramsglar olmaz.”

V. Ustat dedi ki: “Zenginlik ve onuru herkes
ister. Eger bunlar dogru yolda kazamlmazsa,
kisa siirede yitirilir. Yoksulluk ve diigkiinliik
insanlarm nefret ettigi seylerdir. Eger insanlar
diiriist davranmazsa, bunlardan kendilerini si1-
yirmalarinin olanag yoktur.

Biiyiik ve iistiin insan erdemden uzaklagirsa
iyi bir iin kazanabilir mi?

Biiyiik ve iistiin insan iki yemek arasinda
bile erdeme aykiri davranmaz. Acelesi oldugu
zaman da ondan ayrilmaz, kargasa icine diigtii-

gii zaman da onu elden birakmaz.”

VI. Ustat dedi ki: “Erdemi seven birini heniiz
gormedim, erdemden hoglanmayan birinden
nefret edene daha rastlamadim. Erdemli olan,
ondan bagka seye deger vermez. Erdemli olma-
yandan nefret eden kisi, erdemsiz birinin ken-
disine yaklagmasina izin vermeyerek erdemini
yagsama gecirir.

O kisi bir giin giiciinii erdem ig¢in kullanabi-
lecek mi? Onun giiciiniin bu yolda yeterli olma-
digimi hi¢bir zaman gérmedim.

Béyle bir olay olabilir. Fakat ben gormedim.”



VII. Ustat dedi ki: “Insanlarm yanhsglari, iiyesi
olduklar1 simifin belirgin niteligidir. Bir insanin
kusurlarini goriince onun erdemli olup olmadi-

g anlayabilirsiniz.”

VIII. Ustat dedi ki: “Tao’yu sabahleyin duyabi-

lirsen akgama tasalanmadan 6lebilirsin.”

IX. Ustat dedi ki: “Tao’yu arzulayan kisi, kotii
elbiselerinden ve kotii yemeklerinden utamyor-

sa, bu kigiye 6nem vermeye degmez.”

X. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan diin-
yada bir seye kars1 ne diigkiinliik gosterir ne de

onu kii¢iimser. O, dogru seyi izler.”

XI. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan er-
demi, kii¢iik insan ise rahatim diisiiniir. Ustiin
insan yasalar iistiine kafa yorar, kiigiik insan

ise kendi ¢ikarma bakar.”

XII. Ustat dedi ki: “Her zaman kendi ¢ikarim
g6z oniinde tutmaya ¢ahgan kigi ¢cok ¢cabuk diig-

man kazanir.”

XIII. Ustat dedi ki: “Ulke toplumsal kurallara
uygun bir i¢tenlilikle yonetilirse, hi¢ karigikhk
¢ikabilir mi? Ulke ictenlikle yonetilirse toplum-

sal kurallara gerek var mi?”
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XIV. Ustat dedi ki: “Yiiksek bir konuma sahip
olmadigin i¢in telaglanma. Elde edecegin ko-
numla yerlegikleseceginden kork. O konuma

layik olup olamayacagindan endige duy.”

XV. Ustat dedi ki: “Ts’ang, benim kuranm her
yeri kapsar.”

Ogrencisi Ts’ang yamtladi: “Evet.”

Ustat digar1 ¢k, Ogrencileri birbirlerine
sordu: “O, bu sozleriyle neyi anlatmak istedi?”
Ts’ang su yaniti verdi: “Ustatimizin kuram sa-

dakat ve iyilikseverligi i¢ine alir.”

XVI. Ustat dedi ki: “Degerli bir insan gordiigii-
miiz zaman onun gibi olmay1 diigiinmeliyiz. De-
gersiz birisine rastladigimiz zaman ice donmeli

ve kendimize bakmaliy1z.”

XVII. Ustat dedi ki: “Ailenize hizmet ederken
elestirilerinizde nazik olmahsimz. Soézlerinize
aldirig etmediklerini gorseniz bile saygiy1 elden

birakmamalisimz. Bu sizi yorsa bile kizmaym.”

XVII. Ustat dedi ki: “Aileniz hayattayken
uzak diyarlara gitmeyin. Gitseniz bile belli bir

yeriniz olmal.”

IXX. Ustat dedi ki: “Bir kisi ii¢ y1l babasimn yo-

lundan giderse, ona ana babaya bagh kisi denir.”



XX. Ustat dedi ki: “Iyi ve iistiin insanlar diin-
yayla yadsiyarak, baghhktan kagmarak bag
kurar. Baglanti kurmamalarinin yolu baskala-

rina adil davranmaktan geger.”

XXI. Ustat dedi ki: “Eski insanlar sozlerinde ag1-
rihga kagmamigtir. Ciinkii yaptiklari iglerde ba-

sartya erigsemeyeceklerinden korkmuglardir.”

XXII. Ustat dedi ki: “Thtiyath davranan ¢ok az
kaybeder!”

XXIII. Ustat dedi ki: “Iyi ve iistiin insan yavas

konugmali, hizh hareket etmelidir.”

XXIV. Ustat dedi ki: “Erdem oldugu yerde kal-

mamali, komgular: da etkilemelidir.”

XXV. Tzu-yu dedi ki: “Hiikiimdara hizmet
ederken devamh ona yanhgim séyleyen kisi
gozden diiser. Arkadaglar arasinda kirier soz-
ler kullanmak, arkadaghgn bozulmasima yol

acar.”
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11

Cezay1 Anlayisla Ver,
Ozenle Uygula

I. Ustat dedi ki: “Kung-yeh Ch’ang'? iyi bir eg
olabilir. O her ne kadar hapiste ise de suclu de-

gildir. Bunun i¢in kizzmi onunla evlendirdim.”

I1. Ustat dedi ki: “Ulke iyi yonetildigi zaman
Nan Yung® devlet hizmetinde bir girev aldi.
Ulke kétii yonetildigi zaman da sug ve utanglar-
dan uzak kalmasim bildi. Béylece onu agabeyi-

nin kiziyla evlendirdi.”

II1. Ustat dedi ki: “Tzu-chien' gercekten iistiin
bir insandir. Eger Lu’da iistiin insanlar olma-

saydi, o bu iine erigebilir miydi?”



IV. Tzu-kung sordu: “Bana ne ad verebilirsiniz?”
Ustat yamitladi: “Sen bir kapsin.”
“Nasil bir kap?”
Ustat, “Kiymetli taglardan yapilmig bir kur-

ban kab1,” yamitin1 verdi.

V. Birisi dedi ki: “Yung" gercekten diiriist bir
insandir ama iyi bir konugmaci degildir.”

Ustat dedi ki: “Giizel konusmanin ne yarar
vardir? Bagkalarim giizel sozlerle oyalayan bir
kisiden ¢ogunlukla hoglanilmaz. Onun diiriist
bir insan oldugunu biliyorum. Fakat ni¢in mut-

laka iyi bir konugmae1 olsun ki?”

VI. Ustat, Ch’i-tiao K’ai’ymn'® devlet hizmetle-
rinde yer almasini istiyordu.

O dedi ki: “Ben buna heniiz layik degilim.”
Bu siz Ustadi ¢ok mutlu etti.

VII. Ustat dedi ki: “Benim ilkelerim uygulan-
miyor. Bir sal alip denizlere a¢ilacagim. Bana
arkadaghk edecek kisi mutlaka Yu olacaktir.”
Tzu-lu bunu duyunca sevindi.
Bunun iistiine Ustat dedi ki: “Yu benden
daha cesurdur. O, bu gibi geylerle ilgili hemen

hiikiim vermez.”

VIII. Meng Wu, Tzu-lu’nun diiriist bir insan

olup olmadigini sordu.
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Ustat, “Bilmiyorum,” diye yamtladu.

Yeniden sordu. Bunun iistiine Ustat dedi ki:
“Bin savas arabasi olan bir iilkenin askeri isle-
rini yonetmek i¢in belki Yu kullamlabilir. Fakat
diiriist bir insan olup olmadigin bilmiyorum.”

“Ch’iu'" i¢in ne dersiniz?”

Ustat yanitladi: “Bin ailelik bir kentte ya da
yiiz arabalik bir klan i¢inde, Ch’iu bagkan olabi-
lir. Fakat diiriist olup olmadigim bilmiyorum.”

“Ch’1h" i¢in ne sdyleyebilirsiniz?”

Ustat yamtladi: “Sarayda resmi elbiseler
icinde Ch’1th, konuklar1 ve ziyaretcileri agirla-
yabilir. Fakat diiriist olup olmadigina iligkin bir

yargim yok.”

IX. Ustat, Tzu-kung’a dedi ki: “Kimi daha iis-
tiin buluyorsun, kendini mi, yoksa Hui’yi mi?”
Tzu-kung yamtladi: “Kendimi Hui ile kar-
silagtirmaya nasil cesaret edebilirim? Hui, bir
noktayr anlar anlamaz o konunun biitiiniinii
ogrenir. Ben ise, bir noktay1 anlayinca ancak o
seyin ikinei béliimiinii kavrayabiliyorum.”
Ustat dedi ki: “Evet, onun gibi degilsin. Emi-

nim ki sen ve ben onun gibi degiliz.”

X. Tsai Yii" giindiizleri uyurdu. Ustat dedi ki:
“Ciiriik tahta islenmez, giibreden yapilmis du-
vara mala cahsmaz. Iste bu, Yii’diir. Onu yetis-

tirmeye ¢alismam ne kadar bog degil mi?”



Ustat dedi ki: “Eskiden ben insanlarin s6z-
lerini dinler ve onlarm yaptiklarmma inanirdim.
Simdi ise onlarin sézlerini dinliyor ve davrams-

larim seyrediyorum. Bu degisiklige Yii neden

oldu.”

XI. Ustat dedi ki: “Egilmeyen bir kisi gorme-
dim.”

Biri, “Shan Ch’ang® var,” dedi.

Ustat yamtladi: “Shan Ch’ang arzularinin
etkisi alindadir. Onun egilmeyen biri olmas:

miimkiin mii?”

XII. Tzu-kung dedi ki: “Bana yapilmasini iste-
medigim geyleri bagkasina yapmam.”
Ustat yanitladi: “Ts’ze, sen bu kadar olgun-

lagmus degilsin.”

XIII. Tzu-kung dedi ki: “Ustadimzn ilkelerini
duyduk. Fakat yaradilis ve Gégiin Oglu hak-

kindaki diisiincelerini heniiz duymadik.”

XIV. Tzu-lu bir sey 6grenip de bunu bagkasina
ogretmeye firsat bulamayinca bu seyleri yeni-

den 6grenmek zorunda kalacagindan korkardi.

XV. Tzu-kung sordu: “Kung Wen,*' Wen (bilgi-
li) unvanini almak i¢in ne yapt?”

Ustat yanitladi: “O ¢ahgkandir ve 6grenme-
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ye merakhidir. Sormaktan ¢gekinmez. Iste bun-

dan Wen unvanim almigtir.”

XVI. Ustat dedi ki: “Tzu-ch’an’in? dért nite-
ligi onu 6rnek insan kihyor. O, davramsglarda
algakgéniillitydii. Biiyiiklerine saygiyla hizmet
ederdi. Halka kars1 nazikti ve halk: ¢ahstirir-

ken ¢ok adildi.”

XVII. Ustat dedi ki: “Yen P’ing® arkadashk
iligkilerinin nasil kurulacagimm biliyor. Bir in-
san arkadagimmi uzun siiredir tammmah ve daha

baslangicta saygih davranmali.”

XVIII. Ustat dedi ki: “Ts’ang Wen2* evinde bii-
yiik bir kaplumbaga besliyor. Onun i¢in bir si-
ginak yapti. Bu siginagin siitunlarimn baghkla-
rina dag, kiriglerinin iistiine de kamis resimleri

cizdirtti. Bu ne kadar akilsizea bir sey?”

XIX. Tzu-chang sordu: “Tbhu-wen yeniden ba-
kan olugunun her seferinde sevindigini hig belli
etmedi. U¢ kez bakanhktan anlds, iiziildiigiinii
hi¢ gostermedi. Bu davramgiyla yeni bakana
devlet iglerini nasil yiiriittiigiinii anlatmak isti-
yordu. Bu bakan i¢in ne dersiniz?”

Ustat yamitlada: “O sadik bir insandur.”

“Erdem sahibi midir?”’

“Bilmiyorum. Nasil erdem sahibi olunabilir?”



Tzu-chang devam etti: “Bir subay prensini 61-
diirdiikten sonra, kirk ata sahip oldugu iilkesini
ve atlarin1 birakip bagka bir iilkeye gitti. Ancak,
‘Buramin da bizimkinden fark: yok,’ deyip oray1
da terk etti. Gittigi bir bagka iilkeden de aym
nedenle ayrildi. Bu kisi i¢in ne dersiniz?”

Ustat yamitladi: “O temiz bir insandir.”

“Erdem sahibi midir?”’

“Bilmiyorum. Nasil erdem sahibi olunabilir?”

XX. Chi Wen?* ii¢ kere diisiiniir ve sonra ige
baslardi. Ustat bunu duydugu zaman dedi ki:

“Iki kere diisiinmek yeter.”

XXI. Ustat dedi ki: “Bu iilke iyi yonetildigi za-
man Ning Wu* akillh bir insan gibi davrand.
Ulke karigikhik iginde oldugu zaman budalaca
davrandi. Ona akilhca is gormeyi bagkalar 6g-

retti. Fakat budalalik kendisine aittir.”

XXII. Ustat Ch’an’dayken®” dedi ki: “Birakin
beni geri doneyim! Okulumdaki ¢ocuklar dik-
katsiz ve diigiincesiz. Simdiye kadar bilgi elde
etmeye cahigtilar ama kendilerini nasil yonete-

ceklerini 6grenemediler.”

XXIII. Ustat dedi ki: “Poe-i ve Shu-ch’i* ken-
dilerine yapilan kétii davramiglara hi¢ aldir-

maz. Bunun i¢indir ki diismanlar1 azdir.”
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XXIV. Ustat dedi ki: “Wei-shang Kao’nun?
diiriist bir insan oldugunu kim séyliiyor? Biri
ondan sirke istedi, o da bunu komgusundan ala-

rak o adama verdi.”

XXYV. Ustat dedi ki: “Aldatcr sozlerden, kur-
naz davramsglardan ve agir1 saygidan Tso Ch’iu-
ming® utan¢ duymustur. Ben de bunlardan
utan¢ duyarim. Birine karg1 diigmanhgim sakla-
yip giiler yiiz gostermek. Iste Tso Ch’iu-ming bu

gibi davramglardan utanir. Ben de utanirim.”

XXVI. Ustadin yammda Yen Yiian ve Chi Lu®'
vardi. Ustat dedi ki: “Gelin bana yasamdan is-
tediklerinizi séyleyin.”

Tzu-lu (Chi Lu) dedi ki: “Araba ve atlarim,
giizel, kiirklii elbiselerim olsun isterim. Bunlar:
arkadaslarima da veririm. Onlar bu elbiseleri
korumasalar da aldirig etmem.”

Yen Yiian dedi ki: “Kusursuz bir insan oldu-
gum i¢in gururlu olmak istemem, ne de iyi olan
islerimi bagkalarina gostermekten zevk alirnm.”

Tzu-lu dedi ki: “Sizin isteklerinizi de bilmek
isteriz Ustadim.”

Ustat yamtladi: “Yagh olanlara rahathi sag-
lamak, arkadaglara ictenlikle, genclere ise ne-

zaketle davranmak isterim.”



XXVII. Ustat dedi ki: “Her sey tamam! Yanhs-
larim anlamig ve kendisinin hatali oldugunu ka-

bul etmis bir kisiye heniiz rastlamadim.”

XXVIII. Ustat dedi ki: “On ailelik bir koyde,
benim gibi onurlu ve i¢ten bir kigi bulunabilir.
Fakat okumaya ¢ok diigkiin bir kisi asla bulu-

namaz.”

XXIX. “Arac1” olarak taninan iinlii bir kisi i¢in
Ustat dedi ki: “Araci toplumsal iligkilerin usta-

stydr. Insanlar zaman i¢inde ona sayg duymaya

baglad1.”
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v
Gorevi One Al,
Odiilii Sonraya Birak

I. Ustat dedi ki: “Iste Yung Yeh! Bir prensin sa-

raymna layik olabilir.”

II. Chung-kung, Tzu-sang ile Po-tzu® i¢in sor-
du. Ustat yamtladi: “O da olabilir, o kii¢iik sey-
lere 6nem vermez.”

Chung-kung® dedi ki: “Her zaman saygih
olan kisi, halkim basit bir yolda yonetse bile,
gene de onun davramgi herkes tarafindan iyi
niyetle benimsenir. Fakat basit bir insan basit
bir yolda ig goriirse, herkes bu igse karg1 ¢ikar.”

Ustat dedi ki: “Yung’un sozleri ¢ok dogru.”



ITI. Diik Ai hangi 6grencinin 6grenmeye daha
¢ok diiskiin oldugunu sordu.

Ustat yamtladi: “Yen Hui. O 6grenmeyi ¢ok
severdi. Hi¢ kizmaz, aym yanhg iki kere yap-
mazdi. Ne yazik ki 6mrii azmig. Jimdi onun gibi
birisi yok. Onun gibi 6grenmeyi ¢ok seven bir

kigi daha gormedim.”

IV. Tzu-hua bir gérev i¢in Ch’i eyaletine gonde-
rilmisti. Ogrenci Tsan, onun annesi i¢in bugday
istedi.

Ustat, “Ona bir Fu (kilenin dértte biri) ver,”
dedi.

Tsan daha fazla istedi. Ustat, “Bir Yii (1 kile)
ver,” dedi.

Tsan ise bes Ping (5 fic1) verdi.

Ustat dedi ki: “Tzu-hua, Ch’i’ye giderken
arabasim besili atlar siiriiyordu. Kendisi de
giizel, kiirklii elbiseler giymisti. Bildigim kada-
riyla insan diigkiinlere yardim eder, zenginlerin

servetine servet katmaz.”

V. Yiian Sze** Ustadin yardimiyla o kente vali
oldu. Ustat ona 900 él¢ii bugday (maas olarak)
verdi. Fakat Sze almak istemedi.

Ustat dedi ki: “Bunu geri cevirme, al ve kom-

sularma dagit, koylere ver, kentlere gonder.”
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VI. Ustat, Chung-kung hakkinda konusuyordu.
Dedi ki: “Halk, benekli inegin kirmizi1 boynuzlu
buzagisim kurban olarak istemese de, daglarin

ve nehirlerin Tanrist da m1 onu istemeyecek?”

VII. Ustat dedi ki: “Hui erdeme aykir1 davran-
mamak icin ii¢ ay diigiiniir. Obiir 6grencilerim

ise ancak bir giin ya da bir ay diigiinebiliyor.”

VIII. Chi K’ang,*® Chung-yu’nun® devlet hiz-
metinde gorev almaya layik olup olmadigim
sordu.

Ustat dedi ki: “Chung-yu kararlarinda ace-
leci degildir. Bunun i¢in devlet hizmetine alin-
masina bir engel yoktur.”

K’ang, Ts’ze* icin aym seyi sordu. Ustat,
“Ts’ze akilh bir insandir, bir gérev almas: ya-
rarhdir,” dedi.

Ch’in i¢in de aym sey sorulunca, Ustat su
yamt1 verdi: “O yetenekli bir insandir. Devlet

hizmetine girmesinde ne gibi bir zarar olabilir.”

IX. Chi ailesinin bagkani, Min Tzu-chien’den®
Pi sehrinin valisi olmasim istedi. Min Tzu-chien
dedi ki: “Liitfen bu isi benim adima nazikge
reddediniz. Eger bagka birisi aym teklif i¢in
gelirse, gidip Wen nehrinin® sahilinde yagsamak

zorunda kalacagim.”



X. Po-niu® hastalanmsti. Ustat ziyaretine gitti,
pencereden elini tuttu, dedi ki: “Onu kaybedi-
yoruz. Ne yazik ki Gogiin emri bu! Boyle bir

adam hasta olsun, bu adam hasta olsun!”

XI. Ustat dedi ki: “Hui gergekten degerli bir
insand1! Bir kase piring, kiigiik bir kadeh icki,
yoksul bir kuliibe. Bagkalar: bu yoksulluga da
yanamazken o negesini asla yitirmemisti. O ger-

¢ekten degerli bir insand1!”

XII. Yen Ch’iu* dedi ki: “Ustadimizin ilkeleri-
ni begenmedigim i¢in degil ama giiciim yetersiz
kahyor.”

Ustat dedi ki: “Giigleri yetersiz olanlar yol-

dan vazgeger. Simdi sen simir1 giziyorsun.”

XIII. Ustat, Tzu-hsia’ya dedi ki: “Bilginler
arasinda biiyiik ve iistiin ol. Kii¢iik bir insan

olma.”

XIV. Tzu-yu, Wu-ch’ang kentinin valisi olmusg-

tu. Ustat ona dedi ki: “Iyi adamlarm var m?”
Tzu-yu yanitladi: “Tan-t’ai Mieh-ming* var.

O asla kagamak yamt vermez. Konutumda go-

riigmeye yalnizca resmi igler i¢in gelir.”

XV. Ustat dedi ki: “Meng Chih-fan® yetenek-

lerinden dolay1 gururlanmaz. Rakibine ¢ok az
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iistiin gelir. Kent kapisindan igeri girdikleri za-
man atim kamgilayarak der ki: ‘Sonuncu olmak
benim kabahatim degil. Ne yazik ki atim iyi ko-

samiyor.””

XVI. Ustat dedi ki: “Bas ayinci T’0’nin giizel
konugmasi ile Sung Prensi Chao’nun* giizelligi
elde edilebilse de, bugiinkii felaketleri 6nlemek

giictiir.”

XVII. Ustat dedi ki: “Insanlar nicin kapidan

cikar gibi benim ilkelerimi kolayca izlemiyor?”

XVIII. Ustat dedi ki: “Islerin yapilmasinda esas
madde incelige egemen olursa, o iste giizellik ol-
maz. Incelik esas maddeye galebe calarsa, o iste
derinlik olmaz. Fakat incelik ve esas madde bir-
birine esit ise, o zaman biiyiik ve iistiin insana

sahip oluruz.”

XIX. Ustat dedi ki: “Insanlar dogruluk icin
diinyaya geldi. Bir insan dogru yoldan ayrihr,
buna ragmen iyi bir yasam siirerse, oliimden

kurtulusu yalmzca bir sans eseridir.”

XX. Ustat dedi ki: “Gergegi bilenler, onu seven-
lerle esit tutulamaz. Onu sevenler, ondan zevk

alanlarla bir degildir?”



XXI. Ustat dedi ki: “Yetenegi ortanmm iistiinde
olan insanlarla yiiksek konular hakkinda ko-
nugmak miimkiindiir. Fakat ortanin altinda

kimselerle bu konular hakkinda konusulamaz.”

XXII. Fan Ch’1h akilli olmanin niteliklerini sor-
du. Ustat yanitladi: “Halkin adaleti i¢in ¢ahgan
ve ruhlara saygih olan ama gene de onlardan
uzak kalan kimseye akilli denir.”

Erdemliligin 6zelliklerini sorunca, Ustat su
yamit1 verdi: “Giigliikleri yenmeyi birinei gorevi
olarak kabul eden ve édiilii sonraya birakan ki-

siye erdemli denir.”

XXIII. Ustat dedi ki: “Akill insanlar sudan
hoglamir, erdemli kisiler daglardan tat alr.
Akalhlar hareketlidir, erdemliler sakindir. Akil-

hilar neselidir, erdemliler uzun émiirliidiir.”

XXIV. Ustat dedi ki: “Ch’i bir degisiklikle Lu
derebeyligine gelebilirdi. Lu bir degisiklikle ger-

cek ilkelerin egemen oldugu yere erigebilirdi.”

XXV. Ustat dedi ki: “Koseleri olmayan kogeli

kap, kosgeli acayip kap.”*
XXVI. Tsai Wo sordu: “lyiligi seven bir kisiye,
‘kuyuda iyi bir insan var’ dense, onun arkasin-

dan gider mi?”
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Ustat dedi ki: “Niye bayle yapsin? Biiyiik ve
tistiin bir insan kuyu i¢ine atilmig olabilir. Fa-
kat o, bagkalarimi oraya gondermez. O aldanla-

bilir ama bagkalarim tuzaga diigiirmez.”

XXVII. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan
kendini bilgiye verir, ilkelere bagh kahr ve s1-

nir1 agmaz.”’

XXVIII. Ustat, Nan-tzu’yu* ziyaret etmisti.
Tzu-lu bundan hognut olmadi. Ustat yemin ede-
rek dedi ki: “Bir daha yanhsg bir sey yapar sam
Gok beni terk etsin. Gok beni terk etsin!”

XXIX. Ustat dedi ki: “Dengeli yagamanm er-
demi hep en yukardadir! Ancak oylesine uzun

siiredir insanlarda o kadar az goriiniiyor ki.”

XXX. Tzu-kung dedi ki: “Halka armaganlar
dagitan ve onlara yardim eden bir kisi i¢in ne
dersiniz? Ona iyiliksever denebilir mi?”

Ustat yanit verdi: “Nigin iyilik sézciigiinii onun
i¢in kullamyorsunuz? O, kutsal insanlarla aym
ozelliklere sahip degil midir? Hatta bilge krallar
Yao ve Shun bile bunu yapmada zorlanmiglardir.

Simdi iyiliksever kisi kendisini yetigtirirken
bagkalarim da yetistirmek ister. Kendi bilgisini
genigletirken bagkalarimmin bilgisini de gelistir-

meye caligir.



I¢imizde olan seyleri bagkalarmma vermek.

Iste buna iyilikseverligin sanati denir.”

XXIX. Bir 6grencisi erdemi sordu. Ustat dedi
ki: “Yurdundan, yuvandan uzakta oldugun za-
man hatirh bir konugu agirhyormus gibi dav-
ran. Hoglanmadigin bir seyi bagkalarma aktar-

ma. Ulkende ve evinde diigmanhg barmdirma.”

XXX. Ustat dedi ki: “Bir kiginin yararh yete-
nekleri kiiltiiriinden ¢oksa koyliidiir. Eger kiil-
tiirii yararh yeteneklerinden ¢oksa okumustur.
Ancak hem yararh yetenege hem de kiiltiire sa-

hip oldugunda érnek bir kisi olabilir.”
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v

Orug, Savag ve Hastahiklara
Kargi Thtiyath Ol

I. Ustat dedi ki: “Ben yaratici olmaktan ¢ok ak-
tariciyim. Eskiyi sever ve ona inanirim. Bunun
i¢in ihtiyar P’ang" ile kendimi esit tutmaya ce-

saret edebilirim.”

I1. Ustat dedi ki: “Sessizce bilgi edinmek ve yo-
rulmaksizin ¢ahigmak, usan¢ duymadan 6gren-

mek benim i¢in sorun degildir.”

1. Ustat dedi ki: “Erdemi iyi islememek, 63-
renilen gey iistiinde yeterince durmamak, dog-
ruluga karg: ilgisiz kalmak, kétii olan geyleri
de duymaya yeterli olmamak. Iste, bunlar beni

iizen seylerdir.”



IV. Ustat ¢ok mesgul olmadig zamanlarda ra-

hat ve nesgelidir.

V. Ustat dedi ki: “Agirtya kagmak, benim igin
yok olmak demektir. Uzun zamandir riiya gor-

memistim. Yalmzca Diik Chou’y1*® gérdiim.”

VI. Ustat dedi ki: “Iradeni gercek ilkeler i¢in
kullan.
Erdemli olan seyleri kazanmaya calis.
Kendini iyilige ver.

Eglencelerin sanat i¢in olsun.”

VII. Ustat dedi ki: “Benden ders almak igin
kuru et parcasi getiren birine bilgi vermekten

hi¢bir zaman sakinmam.”

VIIIL. Ustat dedi ki: “Bilgi edinmeye istekli ol-
mayanlara bir sey 6gretemem. Kendisini gos-
termeyi beceremeyenlere yardim edemem. Bir
kimseye bilgimin bir boliimiinii 6grettigimde
6biir ii¢ boliimiinii 6grenemezse, dersimi bir

kez daha yinelemem.”

IX. Ustat, yas tutan birinin yamnda yemekten

hi¢bir zaman karnimi doyurup kalkmaz.

X. Ustat agladig giinlerde asla sarki soylemez.
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XI. Ustat, Yen Yuan’a dedi ki: “Géreve ¢agril-
digin zaman islerini ihmal etme. Cagrilmadigin
zaman dinlenmeye ¢ekil. Bunu yalmz sen ve
ben yapabiliriz.”

Tzu-lu dedi ki: “Devlet ordularimi yonetecek
olsaniz yaniniza kimi alirsimz?”

Ustat yamtladi: “Kaplana silahsiz saldira-
n1, nehri kayiksiz gegmeye ¢cahisanm ve 6lmekten
yana hic¢bir endigse duymayani yanima almam.
Benimle beraber gelecek kisi, sorumlulugu an-
layan ve hazirladigi planlar1 seve seve yerine

getirebilen kigidir.”

XII. Ustat dedi ki: “Zenginligi elde etmeden ba-
sariya ulasacagimi bilsem, arabaci olmak gerek-
se de bunu yaparim. Fakat bunda basar: elde

edemezsem, o zaman sevdigim seyi yaparim.”

XIII. Ustadm ihtiyatla karsiladig: seyler: orug,

savas, hastaliklar.

XIV. Ustat Ch’i derebeyligindeyken Chao’y:
(yiikselig) dinledi. Ug¢ ay yedigi etin tadim ala-
madi. Dedi ki: “Bir miizigin bu kadar kusursuz

olabilecegini bilmiyordum.”

XV. Yen Yu® dedi ki: “Ustadimiz, Wei Pren-
si’nin yandag: olabilir mi?”’

Tzu-kung, “Ona soraymm,” dedi.



Gidip Ustada sordu: “Po-i ve Shu-ch’i ne ge-
sit insanlardir?”

Ustat yamitladi: “Onlar degerli insanlardir.”

Tzu-kung gene sordu: “Onlar yapuklarin-
dan dolay:r pisman midir?”

Ustat dedi ki: “Onlar erdemi aradi ve ona
gore davrandi. Ni¢in pigman olsunlar?”

Tzu-kung gelip, “Ustadimz, Wei Prensi

yandagi olamaz,” dedi.

XVI. Ustat dedi ki: “Yiyecek pirincim, icecek
suyum ve kolumu dayayacak yastigim var. Ben
bunlarla mutluyum. Adaletsiz bir yoldan elde
edilen zenginlik ve mevki benim goziimde ugu-

san bulutlar gibidir.”

XVII. Ustat dedi ki: “Omriim daha uzatlacak
olsa, bunun elli yihm I-Ching™ iistiinde cahs-

maya verirdim. Boylece hi¢ yanhgim olmazdi.”

XVIII. Ustadin sik sik konustugu konular, siir,
tarih ve torenlerin yapilmasiydi. Her zaman

bunlar iistiine konugurdu.

XIX. Diik Sheh, Tzu-lu’ya Konfiigyiis hakkin-
da sordu. Tzu-lu yamit vermedi.

Ustat dedi ki: “Neden ona benim al¢akgoniil-
lii bir insan oldugumu, ders verirken yemegimi

unuttugumu, iiziintiilerimi negeyle dagittigim
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ve yaslandigim anlamayan bir kimse oldugumu

sOylemedin?”’

XX. Ustat dedi ki: “Ben dogustan bilgi sahibi
bir insan degilim. Eskiye diigkiin, onu aramak-

tan tat alan biriyim.”

XXI. Ustat dogaiistii varhklara, iistiin giiclere

ve ruhlara iliskin konugmamistir.

XXII. Ustat dedi ki: “Ug kisiyle birlikte bir sey-
ler yaptigimda, onlar sanki benim 6gretmenim-
mig gibi davranmali. Ben onlarm iyi taraflari-
n1 secer ve onlar: izlerim. Onlarin kétii tarafi

olursa, degistirmeye ¢aligirim.”

XXIII. Ustat dedi ki: “Gok i¢gimdeki erdemi ya-

ratti. Huan Tui** bana ne yapabilir?”

XXIV. Ustat dedi ki: “Cocuklarim, sizden bir
sey sakladigim akhmizdan ge¢irir misiniz? Ben
sizden hi¢bir gey gizlemem. Size anlatmadigim
bir sey kalmamigtir. Ciinkii bu benim yolum-

29

dur.

XXV. Ustadim ogrettigi dort sey vardr: tarih,

ahlak, sadakat, inanc.

XXVI. Ustat dedi ki: “Benim gormek istedigim



kigiler kutsal insanlar degildir. Gormek istedik-
lerim biiyiik ve iistiin insanlardir. Iste, istedi-
gim budur.

Tyi insanlar, benim gormek istedigim kisiler
degildir. Tlgi duydugum kisiler éliimsiizliigii ka-
zanmus insanlardir! Iste, istedigim budur.

Bir gseye sahip olmadig halde, varmis gibi
davramyor. Bos ama dolu oldugunu gésteriyor.
Sikigik durumda ama serbestmig gibi goriinii-

yor. Oliimsiizliigii boyle elde etmek giictiir.”

XXVII. Ustat dedi ki: “Bahk avlarken ag kul-
lanmamah. Kuglar uykudayken ok atip onlar:

29
vurmamali.

XXVIII. Ustat dedi ki: “Ne yapacagim bilmeden
davranan kisiler vardir. Ben béyle yapamam.
Fazlaca duymak, iyi olan1 se¢mek ve her zaman
onu izlemek. Fazlaca gormek, onu saklamak.

i§te bunlar bilgi kazanmanin ikinci yoludur.”

XXIX. Hu-hsiang halkiyla konusmak giictiir.
Onlardan bir¢ogu Ustatla goriistii. Ogrenciler
bunu kugkuyla kargilad.

Ustat dedi ki: “Onlarm bana yaklagmalarim
isterim. Ancak benden uzaklagtiklar1 zaman ya-
pacaklar seylerin sorumlulugunu iistiime ala-
mam. Neden bu kadar hagin davranmah? Eger

bir kimse bana temiz olarak gelirse, onu temiz
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olarak kabul ederim. Ama gegmisteki davranig-

larmin sorumlulugunu iistiime alamam.”

XXX. Ustat dedi ki: “Erdem uzak bir sey mi-
dir? Erdemli olmak istersen, ona kolayca eri-

sebilirsin.”

XXXI. Ch’en* derebeyliginin Adet Bakani,
Konfii¢yiis’e Diik Chao’in®* téren kurallarim
bilip bilmedigini sordu. Konfii¢yiis, “Evet, to-
ren kurallarim biliyor,” dedi.

Konfiigyiis gidince Bakan, Wu-ma Chi’yi se-
lamlayarak dedi ki: “Ben biiyiik ve iistiin insa-
min partizan olmayacagim duydum. Ustiin in-
san partizan olabilir mi? Bir prens Wu’lardan
bir kizla evlendi. Aymi soyadim tagiyorlard.
Karisina Wu Meng-tzu (Wu’larin biiyiik kizi)
diyordu. Bunu bir prens bilmezse, baska kim
bilirdi?”

Wu-ma Chi bunlarn Konfiigyiis’e aktard.
Ustat dedi ki: “Talihim varmig. Eger yanhsla-

rim olursa, halk bunlar1 mutlaka bilecek.”

XXXII. Ustat sark: sdyleyen birine katldig za-
man, eger o kisi giizel sark: soyliiyorsa, sarkiy:

tekrarlatir ve o da s6ylemeyi siirdiiriir.

XXXIII. Ustat dedi ki: “Edebiyatta sanirim
bagkalariyla aym diizeydeyim. Fakat biiyiik ve



tistiin insamin sahip oldugu seylere heniiz ulag-

ms degilim.”

XXXIV. Ustat dedi ki: “Kutsal bir insanla er-
demli bir insam kendimle nasil 6l¢ebilirim? Be-
nim i¢in, yorulmaksizin bunlar i¢in ¢aba harca-
yan, bikmadan bagkalarma bunlar 6gretmeye
ugrasan kigidir denebilir.”

Kung-hsi Hua® dedi ki: “Iste bunun icindir

ki biz 6grencileriniz sizin gibi olmalyiz.”

XXXV. Ustat ¢ok hastaydi. Tzu-lu ondan dua
etmesini rica etti.

Ustat dedi ki: “Béyle bir seyi yapabilir mi-
yim?”

Tzu-la yamtladi: “Yapabilirsiniz, Oliilere
Ovgii bliimiinde denmistir ki, asagt ve yukary
diinyadaki ruhlar i¢in dua edilmistir.”

Ustat dedi ki: “Benim duam ise ¢ok énceden

yapimigtir.”

XXXVI. Ustat dedi ki: “Fazla taskinhk itaat-
sizlik yaratir. Cimrilik de bayagihg dogurur.
Fakat bayag olmak, itaatsiz olmaktan daha

iyidir.”

XXXVII. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan
her zaman memnun ve rahattir. Kii¢iik insan

ise her zaman iiziintii ve telas icindedir.”
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XXXVIII. Ustadimz nazik ama titiz, inat¢1 ama
yumusak baghdir. Yiicedir ama iirkiing degil-

dir. O saygih ve ¢ok olgiiliidiir.



V1

Yasam Biitiiniiyle Kullan,
Erdemin Ardindan Git

I. Ustat dedi ki: “T’ai-po® erdemin en iist de-
recesine yiikselmistir denebilir. U¢ kere tahti
reddetti. Ve bunu o kadar sessizce yapt ki, hal-
kin bundan haberi olmadi ve bu davramgindan

otiirii onu 6vmedi.”

I1. Ustat dedi ki: “Toren (gorgii) kurallar: bi-
linmeden sayg1 sikici bir davramg olur. Téren
kurallar1 bilinmeden ihtiyat korkakhk, cesaret
tagkinlhk ve dogruluk da boguculuk haline gelir.

Biiyiik ve iistiin insan, akrabalarma iyi dav-
ranir. Halkim erdeme yiikseltir. O, arkadasla-

rini ihmal etmezse, halk da dogru yoldan gider.”
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II1. Filozof Tsang hastaydi. Ogrencilerini ca-
girth ve dedi ki: “Ellerimi ayaklarim ac¢imz.
Siir Kitabi’'nda denmistir ki: ‘Sanki derin bir
ugurumun kenarinda ya da ince buz iistiindey-
migiz gibi sezgili ve ihtiyath olmahyiz.’ Iste ben
de boyleyim. Bundan sonra bana zarar verecek
seylerden nasil kacacagmm bilirim. Ah benim

kiiciik cocuklarim.”

IV. Filozof Tsang hastalandiginda Meng Chang-
tzu’” onun ziyaretine gitti. Nasil oldugunu sordu.

Tsang ona dedi ki: “Bir kus 6lmek iizereyken
sesi hiiziin vericidir. Bir insanin 6liirken sozleri
giizeldir.

Biiyiik wve iistiin insan ii¢ seye 6nem verir:
dikkatsiz ve diisiincesiz davramglardan sakin-
ma, yiiz ifadesinde i¢ten olma, kaba ve adi s6z-
lerden uzak durma. Kurban térenlerini diizen-
leme sorununa gelince, bunlar i¢in 6zel adamlar

vardir.”

V. Filozof Tsang dedi ki: “Yetenekli olanlar ye-
tenekli olmayanlara soru sorabilir. Cok seye
sahip olanlar hicbir seyi olmayanlara soru so-
rabilir. Bir seye sahip olan kimse hi¢hir seyi
yokmus gibi davranir. Dolu bir geyi bos olarak
kabul eder. Hatali oldugu zaman miicadeleye
girismez. Eskiden béyle davranan bir arkada-

sim vardi.”



VI. Filozof Tsang dedi ki: “Oyle bir kisi vardir
ki, yetim bir prensi himayesine ahr ve 100 Li’lik
bir devleti yonetir. Eristigi yiiksek riitbeyi zorla
elde etmek istemez. Boyle bir kisi biiyiik ve iis-
tiin insan degil midir? Evet, o biiyiik ve iistiin

insandir!”

VII. Filozof Tsang dedi ki: “Bir bilgin anlayish
ve sabirh olmahdir. Ciinkii onun hem yiikii hem
de yolu agirdar.

Tyilikseverligi kendi yiikii olarak kabul eder.
O agir degil midir? Bu yiik yalmz éliimle sona

erebilir. Uzun bir zaman degil mi?”

VIII. Ustat dedi ki: “Siirle zeka gelisir.
Insanin kisiligi egitim ve toplum kurallariyla
olugur.

Ve miizik bu kisiligi kusursuzlastirir.”

IX. Ustat dedi ki: “Halk bir sistemi kabule zor-
lanabilir. Ama onu anlamaya kendini asla zor-

lamaz.”

X. Ustat dedi ki: “Cesur olup da yoksulluktan
nefret eden bir kigi karigikhk ¢ikarabilir. iyi—
liksever olmadigi i¢in, insanlar1 sevmeyen biri

diizensizlige yol acabilir.”
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XI. Ustat dedi ki: “Bir kigi Chou Diikii gibi ye-
tenekli ve iyi bir insan olup da kibirli ve cimri
ise, onun Obiir yeteneklerine gz atmaya bile

degmez.”

XII. Ustat dedi ki: “Kargihgim beklemeden ii¢

yil ¢aligan bir insan bulmak gii¢tiir.”

XIII. Ustat dedi ki: “I¢tenlik ve sadakatle 63-
renmeye ¢ahs. Oliimle kargilagsan da dogru yol-
dan ayrilma.

Bir iilke iyi yonetiliyorsa, yoksulluk ve diis-
kiinliigiin varhg utang vericidir. Bir iilke kotii
yonetiliyorsa, zenginlik ve onur gibi geylerin
varhgindan utan¢ duyulmahdir.

O, tehlikeli iilkelere gitmez. Karigikhik i¢in-
de olan yerlerde bulunmaz. Gergek ilkeler o iil-
kede egemen oldugu zaman kendini gosterir. Bu

ilkeler orada yoksa, o kendini gizler.”

XIV. Ustat dedi ki: “Bir kiginin belli bir mevki-
ye gelmeden iilke yonetimi i¢in plan yapmasina
gerek yoktur.”

XV. Ustat dedi ki: “Miizik iistadi Chih, ise
bagladigi zaman K uan Tsii melodisinin sonunu
ne kadar giizel calmigti, kulaklar: nasil da dol-

duruyordu!”

XVI. Ustat dedi ki: “Gayretli ama diiriist ol-



mayan, dogru sozlii ama giivenilir olmayan,
safdil ama i¢ten olmayan insanlarla hi¢bir igim

olmaz.”

XVII. Ustat dedi ki: “Hedefine erisemeyecekmis
gibi 6grenmeye ¢alis. Sanki onu kaybedecekmis

gibi korku i¢ginde ol.”

XVIII. Ustat dedi ki: “Shun ve Yii** iilkeyi ne
kadar kusursuz yonetmiglerdir. Sanki bu onlar

i¢in 6nemli bir gey degilmig gibi.”

XIX. Ustat dedi ki: “Yao® bir hiikiimdar ola-
rak gercekten ¢ok biiyiik bir insandi. Ne kadar
kusursuzdu! Onun erdemi ne kadar biiyiiktii.
Halk 6ylesine ozgiirdii ki, ozgiirliigiine ad ve-
remiyordu.

Onun bagardig: igsler ne kadar biiyiik, kur-

dugu diizen ne kadar parlaktir.”

XX. Shun’un beg bakanm vardi. Ve imparator-
luk son derece iyi yonetiliyordu.

Wu Wang® dedi ki: “Benim on yetenekli ba-
kanim var.”

Konfii¢gyiis dedi ki: “Yeteneklileri bulmak
giictiir, s6zii dogru degil midir? Fakat T’ ang® ve
Yii zamamndakiler Chou devrinde oldugundan
daha ¢oktu ve aralarinda bir de kadin vard.
Yetenekli bakanlar da dokuzdan fazla degildi.
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O (Kral Wen) iilkenin iicte ikisine sahipti. Ve
Yin hanedam i¢in ¢ok ¢alhisti. Chou siilalesinin

erdemi en yiiksek dereceye ermistir denebilir.”

XXI. Ustat dedi ki: “Yii kusursuz bir insandr.
O sade yemek yer ve hafif ickiler i¢gerdi. Ruhla-
ra ¢ok baghydi. Onun elbiseleri eskiydi. Fakat
torenlerde 6zenle giyinir, en giizel sapkalar: ta-
kar, en gik giysilere biiriiniirdii. O, kii¢iik bir
kuliibede yagsadi. Giiciinii hendek ve kanallar
a¢mak i¢in harcadi. Yii’de gercekten hi¢hir ku-

sur bulamam.”



VII

Tleri Gitmek ile Her Seye
Erismemek Ay Seydir

I. Ustat dedi ki: “Eski ¢aglardaki insanlar, t6-
renler ve miizik konusunda ¢ok bilgisizdi. Oysa
daha sonraki ¢aglarda yasayan insanlar téren-
ler ve miizik konusunda bilgiye sahipti.

Eger o seyleri kullanma firsatim olsaydi, eski

2

caglardaki insanlar: izlerdim.’

I1. Ustat dedi ki: “Ch’an ile Ts’ai’da benimle
birlikte olanlardan hi¢biri artk kapimdan iceri

girmiyor.

II1. Fakat erdemli olarak Yen Yiian, Min Tzu-
ch’ien, Tsan Po-niu ve Chung-kung, konusma

yetenegi olan Tsai Wo ve Tzu-kung, iyi bir dev-
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let adamm olarak Tsan Tu ve Chi Lu, edebi hii-

nerleri olan Ziyou ve Tzu-hsia vardir.

IV. Ustat dedi ki: “Hui’nin bana hi¢ yardim
olmuyor. Hoglanmadig1 bir gey iistiine tek soz

edemem!”

V. Ustat dedi ki: “Min Tzu-ch’ien gercekten ana
babasina bagh bir insan! Bagkalar1 onun hak-
kinda, ana babasinin ve kardeglerinin séyledik-

lerinden bagka sey soyleyemez.”

VI. Nan Yung giinde ii¢ kere beyaz krallik asa-
sindan s6z ederdi. Konfii¢gyiis onu agabeyinin

kiziyla evlendirdi.

VII. Chi K’ang, Ustada hangi 6grencilerinin 63-
renmeyi daha ¢ok sevdigini sordu.

Konfii¢gyiis, “Yen Hui,” yanitim1 verdi.
“Onun 6grenmeye kars biiyiik bir istegi vardi.
Fakat ne yazik onun émrii kisa idi. Oldii. Simdi

onun gibi 6grenmeye istekli 6grencim yok.”

VIII. Yen Yiian 6ldiigii zaman, babas1 Yen Lu,
Ustadin arabasim satip parasiyla tabutu alma-
sin1 rica etti.

Ustat dedi ki: “Yetenekli olsun olmasin, her-
kes oglu hakkinda s6z soyler. Oglum Li 6ldiigii

zaman tabutu vardi ama ortiisii yoktu. Ona bir



ortii alamadim. Ciinkii biiyiik memurlarin ar-

kasinda giderken yaya gezemezdim.”

IX. Yen Yiian 6ldiigii zaman Ustat dedi ki: “Ah!

Gak beni mahvediyor! Gék beni mahvediyor!”
X. Yen Yiian 6ldiigii zaman Ustat ac1 ac1 agladh.
Yamndaki 6grencileri, “Ustadim, gercekten ke-
derimiz ¢ok biiyiik,” dedi.

Ustat, “Cok mu biiyiik?” dedi. “Eger bu kisi

i¢in ac1 duymazsam kimin i¢in ac1 duyacagim?”

XI. Yen Yiian 6ldiigii zaman, 6grenciler biiyiik
bir cenaze toreni diizenlemek istedi. Ustat dedi
ki: “Bunu yapmamahsimz.”

Ogrenciler onu biiyiik bir torenle gomdii.
Ustat dedi ki: “Hui bana onun babasiymigim
gibi sayg1 gosterdi. Fakat ben ona oglummus
gibi davranmadim. Kusur benim degildi. Bu si-

zindir 6grencilerim.”

XII. Chi Lu oliilerin ruhlarina nasil hizmet edi-
lecegini sordu.

Ustat dedi ki: “Insanlara hizmet edemezken
oliilerin ruhlarina nasil hizmette bulunabiliriz?”

Chi Lu, “Oliim hakkinda sorma cesaretinde
bulunabilir miyim,” diye ekledi.

Ustat yamitladi: “Yagsama iligkin bir bilginiz

yokken 6liimii nasil bilebilirsiniz.”
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XIII. Ogrencisi Min, Ustadin yaninda duruyor-
du. Sakin goriiniiyordu. Tzu-lu ciddi ve hagin,
Tsan Yu ile Tzu-kung ise ilgisiz ve dimdik duru-
yordu. Ustat da ¢ok memnundu.

Dedi ki: “Yu! Sen bu kadar erken 6lmeye-

cektin.”

XIV. Lu’daki memurlar késkii yikip yeniden
yapacakt.
Min Tzu-ch’ien dedi ki: “Eski bi¢imde yap1-
lacaksa nigin yikihip yeniden insa ediliyor?”
Ustat dedi ki: “Bu adam ¢ok az konusur.
Ve konugmasinda da gercekten bir yerindelik

vardir.”

XYV. Ustat dedi ki: “Benim kapimda Yua’nin sa-
zinin ne igi var?”’

Obiir 6grenciler aruk Tzu-lu’ya sayg gos-
termiyordu.

Ustat dedi ki: “Yu, heniiz i¢ salona girmediy-

se de biiyiik salona girebilmistir.”

XVI. Tzu-kung, Shih’in (Tzu-hsia) m1, Shang’in
(Tzu-chang) m1 (Tzu-chang) daha iistiin oldu-
gunu sordu.
Ustat dedi ki: “Shih her seyde ¢ok ileride,
Shang ise hi¢bir seye erisememigtir.”
Tzu-kung, “O halde Shih daha iistiin demek-
tir,” dedi.



Ustat, “Ileri gitmek ile her seye erismemek

aymdir,” cevabi verdi.

XVII. Chi aile reisi, Chou Diikii’nden daha zen-
gindir. Bununla birlikte Ch’iu onun vergilerini
toplayarak gelirini daha da ¢ogaltui.

Ustat dedi ki: “O benim égrencim degil. Be-
nim kiigiik ¢ocuklarim davul ¢alip onu uyardi.”*
XVIII. Ch’ai basit bir insandar.

Shan sikicidur.

Shih ikiyiizliidiir.

Yu kabadur.

XIX. Ustat dedi ki: “Iste Hui! En yetkin erdemi
hemen hemen kazanmig durumda. Ama ¢ogun-

lukla yoksulluk i¢indedir.”

XX. Tzu-chang iyi bir insanin 6zelliklerinin ne
oldugunu sordu.
Ustat dedi ki: “Bagkalarinm ayak izlerine bas-

maz ve kutsal insanlarm bulundugu yere girmez.”

XXI. Ustat dedi ki: “Bir insan konusmalarinda
icten ve ciddi ise iistiin insan olabilir mi? Ya da

onun ciddiyeti yalmz goriiniigsiinde midir?”

XXII. Tzu-lu duydugu seyleri hemen yerine ge-

tirip getiremeyecegini sordu.
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Ustat dedi ki: “Damgacagin baban ve aga-
beylerin var. Isittiklerine dayanarak neden o
seyleri hemen yapacaksin?”

Tsan Yu da duydugu seyleri hemen yerine
getirip getiremeyecegini sordu. Ustat, “Duydu-
gun seyleri hemen yap,” diye yanit verdi.

Kung-hisihua dedi ki: “Yu duydugu seyleri
hemen vyerine getirip getiremeyecegi konusu-
nu sordugu zaman siz, ‘Damsacagin baban ve
agabeylerin var,” dediniz. Ch’iu (Tsan Yu) aym
seyi sordugunda, ‘Duyduklarimi hemen yerine
getir,” dediniz. Bendeniz Ch’ith, bunun acikla-
masin isteme cesaretinde bulunabilir miyim?”

Ustat dedi ki: “Ch’iu ¢ok yavas davramr,
bu sebeple onu tegvik ettim. Yu ¢ok enerjiktir.

Béylece onu frenlemis oldum.”

XXIII. Ustat K’unag’dayken biiyiik bir korku
gecirmigti. Yen Yiian onun arkasmdan gitti. Us-
tat dedi ki: “Senin 6ldiigiinii samyordum.”

Hui (Yen Yiian) yanmit verdi: “Siz sag oldukc¢a

ben 6lmeye ciiret edebilir miyim?”

XXIV. Chi Tzu-tsan, Chung Yu ve Tsan
Ch’iu’nin biiyiik devlet adam olup olmadikla-
rmi sordu.

Ustat dedi ki: “Ben de sizin iistiin insanlar-
dan s6z edeceginizi sandim. Halbuki siz yalmz-

ca Yu ve Ch’iu hakkinda sordunuz.



Biiyiik bir devlet adami, prensine dogru yol-
da hizmet edendir. Bunu yapamayacagim anla-
dig1 anda devlet hizmetinden ¢ekilen kigidir.

Yu ve Ch’iu’ya gelince, onlara siradan dev-
let adamlar: denir.”

Tzu-tsan dedi ki: “Onlar her zaman bagkan-
larim izleyecektir, degil mi?”

Ustat dedi ki: “Anasini ve babasim éldiirme
ya da hiikiimdarma suikast gibi davramglarda

onu izlemezler.”

XXV. Tzu-lu, Tzu-kao’u Pi’ye vali tayin etti.

Ustat dedi ki: “Sen bir kiginin oglunun kal-
bini kirtyorsun.”

Tzu-lu dedi ki: “Halk var, memurlar var.
Ruhlarm sunag ve bugdaylar: var. Bilgili kabul
edilen bir kisi ni¢in kitap okusun?”

Ustat dedi ki: “Bunun i¢indir ki, senin hazir

yanit insanlarindan nefret ediyorum.”

XXVI. Tzu-lu, Tsang Hsi, Tsan yii ve Kung-hsi
Hua, Ustadin yaninda oturuyordu.

Ustat onlara dedi ki: “Ben sizden daha yas-
Iiysam da bunu hi¢ diisiinmeyin.

Her giin, ‘Bizi kimse tammmyor,” deyip du-
ruyorsunuz. Eger bir hiikiimdar sizi tamyacak
olursa, o zaman ne yapacaksimz?”

Tzu-lu telagla yamtladi: “10 bin savas ara-

basi olan bir iilke bagka bir devlet tarafindan
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kusatilip halk: yiyecek sikintisina diistiigiinde,
iilkenin yonetimi bana verilse, ii¢ yil iginde hal-
kin cesaretini artirmaya ¢ahgir ve dogru ilkeleri
anlamalarmma yardim ederim.”

Ustat giiliimsedi.

Yen Yu’ya donerek dedi ki: “Senin isteklerin
nedir?”

Yen Yu yanitladi: “60-70 Li’lik bir iilkenin
baginda olsam, ii¢ yil i¢ginde halk i¢in ¢ok sey
yapardim. Toren kurallar: ve miizigin 6gretimi
sorunundaysa, bunu yapacak iistiin insanin or-
taya ¢itkmasim beklerdim.”

“Senin isteklerin nedir Ch’1th?” diye Kung-
hsi Hua’ya sordu.

Ch’ith su yamu verdi: “Bu gibi seyler i¢in
yetenegim oldugunu soyleyemem. Fakat bunla-
r1 6grenmek isterim. Atalar Tapmagi’nda, hii-
kiimdarm yaminda, koyu ve dort koseli elbiseler
i¢inde ve siyah keten gsapkayla bir yardimer ola-
rak bulunmak isterim.”

Ustat en son Tsang Hsi’ye sordu: “Ti-en se-
nin istegin nedir?”

Ti-en gitar ¢aliyordu. Durdu, ¢algisini kena-
ra birakti ve ayaga kalkarak dedi ki: “Benim
isteklerim bu ii¢ arkadasin isteklerinden amacg
bakimindan farklidir.”

Ustat, “Onlarm isteklerinde ne gibi bir o-
lumsuzluk goriiyorsun?” diye sordu. “Sen de

isteklerini soyle.”



Ti-en dedi ki: “Ilkbaharmn son ayinda mev-
sime uygun elbise ve sapkalarim giymis bes alti
gen¢ adam ya da alti yedi cocukla T nehrinde
yikanmak ve sonra Yagmur Sunagi’ndan esen
riizgirla serinlemek ve garki soyleyerek eve
donmek isterdim.”®

Ustat i¢ini ¢ekerek, “Ben de Ti-en’le aym
diigiincedeyim,” dedi.

Obiir ii¢ 63renci gitmisti. Tsang Hsi geride
kalarak dedi ki: “Bu ii¢ arkadagin sozlerine ne
dersiniz?”

Ustat yanit verdi: “Her biri kendi isteklerini
bildirdi.”

Sonra Hsi dedi ki: “Ustadim neden Yu’ya
giiliimsediniz.”

Ustat yamt verdi: “Bir iilkenin yonetiminde
torenler onemlidir. Onun sézlerinde al¢akgo-
niilliiliikk yoktu. Bunun i¢in ona giiliimsedim.”

Hsi yeniden sordu: “Fakat bu Ch’iu’nun is-
tedigi bir iilke degil midir?”

Ustat, “Sen hig 60-70 Li’lik toprag olan bir
devlet gordiin mii?” dedi.

Hsi bir kere daha sordu: “Fakat bu Ch’th’nin
istedigi bir devlet degil midir?”

Ustat yamitladi: “Evet, yalmzca prensler
Atalar Tapmagi’yla, hiikiimdarlar ise kendi
adamlariyla mesgul olur. Eger Ch’ih burada
yardimer olarak bulunursa, o zaman biiyiik

adam kim olacak?”

67



68

VIII

Once Gereken Seyi Yap,
Basariy1 Sonra Diigiin

I. Yen Yiian iistiin erdem hakkinda sordu. Us-
tat dedi ki: “Bir kiginin kendi nefsine egemen
olup toplum kurallarina bagh kalmasi onun er-
demliligidir. Sence erdem kiginin kendinden mi,
bagkalarindan m gelir?”

Yen Yiian dedi ki: “Buna sahip olmanin esas-
larm sorabilir miyim?”

Ustat yamtladi: “Toplum kurallarma uy-
gun olmayan geyleri yapma, konugma ve onlara
6nem verme.”

Yen Yiian dedi ki: “Her ne kadar fazla zeki

degilsem de bunlar iistiinde ¢ahsacagim.”



I1. Chung-kung iistiin erdeme iligkin sordu. Us-
tat yanitladi: “Ulke digina ¢iktigim zaman, her-
kese sanki biiyiik bir misafiri kargihyormus gibi
davran. Sanki bir kurban téreninde gorevliy-
migsin gibi halkina hizmet et. Kendine yapilma-
sin1 istemedigin seyleri bagkasina yapma. Gerek
memleketinde ve gerekse ailende senden sikayet
edilmesine neden olma.” Chung-kung dedi ki:
“0 kadar yetenekli degilsem de bunlar iistiinde

caligmay1 6dev bilecegim.”

III. Ssu-ma Niu® iistiin erdem hakkinda sordu.
Ustat dedi ki: “Ustiin erdem sahibi insan, ko-
nugmalarinda ihtiyath ve yavagtir.”

Niu, “Konugmalarinda ihtiyath ve yavas
olan kimse ‘iistiin erdemli’ kigi midir?” diye
sordu.

Ustat dedi ki: “Bir sey yapmakta zorluk ¢e-
ken insan konugmalarinda ihtiyath ve yavas de-

gil midir?”

IV. Ssu-ma Niu iistiin insana iliskin sordu. Us-
tat dedi ki: “Ustiin insanm ne endigesi ne de
korkusu vardir!”
Niu, “Kaygisimin ve korkusunun olmamasi
bir insam ‘iistiin insan’ yapar m1?” diye sordu.
Ustat dedi ki: “Eger bir insan vicdanen yan-
Iis bir sey yapmadigindan eminse neden kaygi-

lansin? Neden korku duysun?”
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V. Ssu-ma Niu endiseyle dedi ki: “Herkesin er-
kek kardesleri var, yalniz benim yok.”

Tzu-hsia ona dedi ki: “Sunu duydum: ‘Oliim
ve hayat’ gogiin emridir. Zenginlik ve gerefse
kaderin igi.

Ustiin insan her zaman sayg goriir ve ba-
sarisizhiga ugramazsa, 6biirlerine kars1 saygih
olur; toérenlere bagh kalirsa, biitiin diinyada
herkes onun kardesi olur. Ustiin insan kardes-

leri olmadig igin ni¢in tiziintii duysun?”

VI. Tzu-chang akuli bir insanin nasil olmasi
gerektigini sordu. Ustat dedi ki: “Kafanda yer
eden iftiralar ve insani tedirgin eden igneleme-
lerden kendini uzak tutabiliyor ve onlardan

etkilenmiyorsan akilh ve uzak goriigliisiindiir.”

VII. Tzu-kung hiikiimete iliskin sordu. Ustat
dedi ki: “Bir hiikiimet i¢in gerekli olan geyler
yeterince gida, askeri malzeme ve halkin hii-
kiimdarina giivenidir.”

Tzu-kung dedi ki: “Bunlardan birinden ka-
cimilmaz olarak vazgegmek gerekse hangisi goz-
den ¢ikarilir?”

Ustat, “Askeri malzeme,” dedi.

Tzu-kung yeniden sordu: “Geride kalan bu
ikisinden birinden de vazge¢mek gerekse han-
gisi once gelir?”

Ustat yamitladi: “Yiyecekten vazgegilebilir.



Eskiden beri insanlar 6lmeye mahkiimdur. Fa-
kat halkin hiikiimdarma giiveni yoksa, o devlet

ayakta duramaz.”

VIII. Chi-Tzu-ch’ang® dedi ki: “Ustiin insanda
yalmzca degerli seyler aranir. Neden siisleyici
seyleri arayalm?”

Ustat dedi ki: “Ah dostum, sizin sbzleriniz
iistiin insan oldugunuzu gosteriyor.

Siis bir cevherdir. Cevher de bir siis gibidir.
Kaplanin ve sirtlanin postu, keci ya da képegin

derisi gibidir.”

IX. Diik Ai, Yu Tso’ya dedi ki: “Kithk yilinda-
yiz, tiitketim de ¢ok fazla. Ne yapmak gerekir?”

Yu Tso yanit verdi: “Neden halktan aldiginiz
vergileri artirmiyorsunuz?”’

Diik dedi ki: “Cok tahil verenlere bunu uygu-
lamiyorum da, az verenlere nasil uygularim?”’%

Yu Tso yamt verdi: “Eger halk refah i¢in-
deyse prenslerine fazlasiyla verecektir. Eger
yokluk i¢indeyse prensleri halka verilen fazla-

liktan hoglanmayacaktir.”

X. Tzu-chang erdemimizi nasil geligtirebilece-
gimizi ve kotiiliikleri nasil anlayabilecegimizi
sordu.

Ustat dedi ki: “Dogruya sadakati ve baghhg

birinci ilke olarak ele al, dogruluktan ayrilma.
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Iste bu, erdemi yiiceltmektir.
Sevdiginiz insanin yagsamasini, nefret ettigi-
niz insanin 6lmesini istersiniz. Iste bu, kotiiliik

durumudur.”

XI. Ch’ diikii Ching, Konfii¢yiis’e hiikiimete
iligkin sordu. Konfii¢yiis yamtladi: “Bir iilkede
prens prens olsun, yonetici yonetici olsun, baba
baba gibi, ogul ogul gibi davransin, orada bir
hiikiimet vardir.”

Diik, “Cok giizel,” dedi. “Eger gercekten
prens prens gibi, yonetici yonetici gibi, baba
baba gibi, ogul da ogul gibi davranmazsa, yil-
lik gelirim ne kadar ¢ok olursa olsun ben nasil

mutlu olabilirim?”’

XII. Ustat dedi ki: “Yu 6nemsiz bir soz icin
dava acar.”

Tzu-lu mutlaka soziinde durur.

XIII. Ustat dedi ki: “Davalar: duyunca ben de
obiirleri gibi oluyorum. Hi¢ dava olmamasim

yeglerdim.”

XIV. Tzu-chang hiikiimet hakkinda sordu. Us-
tat dedi ki: “Hiikiimeti yonetme sanati, yorul-
maksi1zin bu konu iistiinde diigiinmek ve diigiin-

diiklerini yanmilmadan uygulamakuir.”



XYV. Ustat dedi ki: “Kiiltiirii iyice inceleyip to-
ren kurallarma bagh kalan bir insan dogrudan

sapmaz.”

XVI. Ustat dedi ki: “Ustiin insan baskalarinin
iyi taraflarim gelistirmeleri i¢in besler. Kétii ta-
raflarimin geligmesini istemez. Kiigiik bir insan

ise bunun tam tersini yapar.”

XVII. Chi K’ang, Konfii¢yiis’e hiikiimet hak-
kinda sordu. Ustat yamtladi: “Memleketi yo-
netmek demek, halki dogru yola gotiirmek de-
mektir. Eger halki dogrulukla yonetirsen dogru

davranmamaya kim cesaret edebilir?”

XVIII. Hirsizlarla bagi dertte olan Chi K’ang ne
yapilmasi gerektigini Konfii¢yiis’e sordu. Kon-
fiicyiis dedi ki: “Eger siz cimri olmasaydimz,

onlara 6diil verseniz de ¢calmazlardi.”

XIX. Chi K’ang gene Konfii¢yiis’e hiikiimet
hakkinda sordu: “iyi ilkeler i¢in, ilkelere bagh
olmayanlar: 6ldiirme konusunda ne dersiniz?”

Konfii¢yiis yamitladi: “Hiikiimeti yonetirken
neden 6ldiirmekten séz ediyorsunuz? Iyi olan
seyler i¢in isteklerde bulunursamz halk da iyi
olur. Biiyiiklerle kiiciikler arasindaki iligki,
riizgarla otlar arasindaki iligkiye benzer, riiz-

gar esince otlar egilir.”
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XX. Tzu-chang sordu: “Ustiin bir bilgin olarak
tanian bir kiginin nasil olmas: gerekir?”

Ustat dedi ki: “Ustiinliikten ne anhyorsu-
nuz?”

Tzu-chang yamtladi: “Tiim iilkede ve kendi
kabilesinde taninmig bir kimse.”

Ustat dedi ki: “Bu iinliiliiktiir, iistiinliik degil.

Ustiin insan saglam karakterli, diiriist ve
dogrulugu seven kisidir. Insanlarin sézlerini 61-
cer, kigiligini inceler ve bagkalarina karg algak-
goniillii olmaya ¢ahgir. Boyle bir adam, iilkesi
ve kabilesi icinde taninir.

Unlii insana gelince, goriiniiste erdemlidir.
Fakat bunun tersini yapar ve kendinden hig¢
kuskulanmaz. Boyle bir insan da iilke ve kabile

icinde bilinir.”

XXI. Fan Ch’ith, Ustatla birlikte yagmur su-
naguun  bulundugu yerde, agac¢lar altinda
geziniyordu. Dedi ki: “Erdemi nasil yiicelte-
bilecegimizi, kotii davramiglar nasil diizeltebi-
lecegimizi, yanhglar1 nasil anlayabilecegimizi
sorma cesaretinde bulunabilir miyim?”

Ustat dedi ki: “Gergekten giizel bir soru!
Once gerekeni yap, bagariy1 sonra diisiin. Bu,
erdemi yiiceltme yolu degil midir? Kendisinin
zayif taraflarini anlatmak ama bagkalarinin ké-

tiiliiklerini sdylememek. Iste bu, kotiiligii dii-
zeltmek degil midir? Ufak bir ofkeyle kendini



tutamayip yakinlarina zarar verip onlarin bagi-

n1 derde sokma. Bu, yanhs degil de nedir?”

XXII. Fan Ch’1h iyilikseverlik hakkinda sordu.
Ustat dedi ki: “Biitiin insanlar1 sevmektir.”
Bilgi hakkinda sordu.

Ustat, “Insanlar1 tammaktir,” dedi.

Fan Ch’1h bunlar: anlamada.

Ustat dedi ki: “Diiriist insanlara deger ver,
onlarn el iistiinde tut ve diiriist olmayanlar1 bir
kenara birak. Boylece diiriist olmayanlarm dii-
riist olmalarim saglayabilirsin.”

Fan Chh Ustadin yamindan ayrildi. Tzu-
hsia’yr goriince dedi ki: “Biraz once Ustatla
beraberdim. Ona bilgi hakkinda sordum. Bana
dedi ki: Diiriist olanlar1 hizmetine al, diiriist
olmayanlar1 bir kenara birak. Béylece onlar
diiriist hale getirebilirsin.”

Tzu-hsia dedi ki: “Soyledikleri gergekten
cok anlamh! Shun kralken, halk arasinda Kao-
yao’y1 secti ve onu gorevlendirdi. O zaman,
erdemli olmayanlar ortadan kayboldu. T ang
kralken, halk arasindan I Yin’i secti ve onu go-

revlendirdi. O zaman erdemli olmayanlar yok

oldu.”

XXIII. Tzu-kung arkadashk hakkinda sordu.
Ustat dedi ki: “Arkadaglarma karg icten ol

ve dogruyu konus, iyilige yonelt. Eger sana uy-
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mazlarsa fazla caba harcama ve onlar i¢in ken-

dini kiigiik diigiirme.”

XXIV. Filozof Tsang dedi ki: “Ustiin insan ar-

kadaglarini kiiltiir yoluyla bulur. Onlarmm arka-

daghklariyla da kendi erdemini yiiceltir.”



IX

Kiigiik Jeylerden Yararlanmaya
(Calhigsmak Biiyiik Islerin
Tamamlanmasim Engeller

77

I. Tzu-lu hiikiimet hakkinda sordu. Ustat dedi
ki: “Halkla birlikte ol ve onlarin iglerine yar-
dim et.”

Tzu-lu daha fazla bilgi istedi. Ustat dedi ki:

“Bu iglerden usang getirme.”

II. Chung-kung, Chi ailesinin bakamydi. Hii-
kiimet hakkinda sordu.

Ustat dedi ki: “Once sana hizmet edebile-
cekleri al, onlarm kii¢iik yanhglarim bagisla.
Ve erdemlilerle yeteneklileri devlet islerinde go-

revlendir.”
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Chung-kung dedi ki: “Erdemli ve yetenekli
insanlar1 nasil tanmyip da gorevlendireyim?”
Ustat, “Bildiklerini gorevlendir. Bilmedikle-

rini 6biirleri g6z ardi mi1 edecek?” dedi.

III. Tzu-lu dedi ki: “Wei derebeyi, hiikiimeti
birlikte yonetmeniz igin sizi bekliyor. Yapilacak
ilk igin ne oldugunu aciklar misimz?”

Ustat dedi ki: “Yapilacak ilk is temizliktir.”

Tzu-lu, “Gerg¢ekten boyle mi?” dedi. “Bu
cok yanhsg! Nigin bir temizlik gerekli goriilsiin?”

Ustat dedi ki: “Ne kadar bilgisizsin Yu! Bir
konuda bilgisi olmayan iistiin insan ihtiyath
davramr.

Eger boyle bir temizlik yapilmazsa, yapilan
islerde basariya ulagilamaz. Islerde bagariya
ulagilmazsa, toplum kurallarinda ve miizikte
gelisme olmaz. Toplum kurallar1 ve miizik gelis-
mezse, cezalar yerine getirilmez. Cezalar yerine
getirilmezse, halk ne yapacagm bilemez.

Bunun i¢in, biiyiik ve iistiin insan, o kigiler-
den uygun bi¢cimde sz edilmesi ve kendi s6zle-
rinin de uygun bi¢cimde yerine getirilmesi gerek-

tigini diisiiniir.”

IV. Fan Ch"h cificiligi 6grenmek istedi. Ustat
dedi ki: “Eski bir ¢ift¢i olarak bu is i¢in pek iyi
degilim.”

Fan Ch’th bahgivanhg 6grenmek istedi. Us-



tat, “Eski bir bahgivan olarak bu is i¢in iyi de-
gilim,” yamtim verdi.

Fan Ch’ih ¢ikinca Ustat dedi ki: “Fan Hsii
(Fan Ch’1h) gerc¢ekten kii¢iik bir adam!

Eger biiyiik ve iistiin insan torenleri sever-
se, halk saygisizlik etmeye cesaret edemez. Eger
dogrulugu severse, halk ona uyruk olmaktan
cekinmez. Eger sadakati severse, halk icten
olur. Iste bunlar elde edilince iilkenin her tara-
findan halk, ¢ocuklarim arkalarinda tasiyarak
ona gelecektir. Bunun i¢in ¢iftgiligi 6grenmeye

ne gerek var?”

V. Ustat dedi ki: “Bir insan Siir Kitabi’ndaki
300 parca siiri okuyabilir ama hiikiimet iglerin-
de yetenekli degilse ya da bir yere bir heyetle
gonderildigi zaman yardimcisi olmadan konu-
samazsa, bilgisini yayma konusunda bunun na-

sil bir yarar: olur?”

VI. Ustat dedi ki: “Bir prensin davramsglar
dogruysa, buyruk vermeden de hiikiimet igle-
rini yiiriitiilebilir. Eger kendisi diiriist davran-
mazsa, ne kadar buyruk ¢ikarirsa ¢ikarsin kim-

se uymaz.”

VII. Ustat dedi ki: “Lu ve Wei hiikiimetleri kar-

destir.”%
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VIII. Ustat, Lu ve Wei Diikii’niin ¢ocuklarn-
dan Ching’e bir ailenin ekonomisini iyi bildigini
soyledi.

O esyaya sahip oldugu zaman Ustat, “Ha,
iste bir koleksiyon!” dedi.

Onlar ¢ogaldis zaman Ustat, “Ha, her sey
tamam!” dedi.

O zengin olunca Ustat, “Ha, iste bu ¢ok gii-

zel!” dedi.

IX. Ustat, Wei’ye gittigi zaman Tsan Yu onun
arabasim siirmiistii. Ustat, “Insanlar ne kadar
cok!” dedi.

Yu dedi ki: “Insanlar béyle ¢ok olunca onlar
i¢in ne yapilabilir?”

“Onlar1 zenginlestir,” dedi Ustat.

“Onlar zenginlegince bagka ne yapilabilir?”

“Onlara bilgi ver,” dedi Ustat.

X. Ustat dedi ki: “Eger beni yanma alacak bir
prens olsa, on iki ay i¢inde 6nemli igler yapar-
dim. Ug yil i¢inde hiikiimet kusursuz bir duru-

ma gelirdi.”

XI. Ustat dedi ki: “Eger iyi insanlar bir iilkeyi
yiiz y1l yonetirse kotiiliikkleri mutlaka ortadan
kaldirirlar ve 6liim cezalar1 olmaz. Bu sézler

gercekten dogrudur!”



XII. Ustat dedi ki: “Gergek bir hiikiimdar gel-
diginde bile yeni bir kusagin ge¢mesi gerekir.

Ancak bundan sonra erdem egemen olur.”

XIII. Ustat dedi ki: “Eger bir devlet adami dog-
ru davramrsa, hiikiimet yonetmekte ne gibi bir
giicliik ¢ekebilir? Eger kendisi dogru yolda git-
mezse, bagkalarmimm davramglarimi diizeltme-

nin ne anlam var?”

XIV. Tsan Yu saraydan doniiyordu. Ustat ona
dedi ki: “Ni¢in bu kadar ge¢ kaldin?” O yamt-
ladr: “Hiikiimete iligkin igler vardi.”

Ustat dedi ki: “Aile igleri olacak. Eger hiikii-
met igleri olsaydi, benim buradan bile o igler-

den haberim olurdu.”

XV. Diik Ting, “Bir iilkeye mutluluk getirecek
bir ciimle var midir?” diye sordu.

Konfiigyiis dedi ki: “Tek bir ciimleden boyle-
si bir etki beklenemez.

Halk arasinda bir séz vardir: Prens olmak
zordur, bakan olmak da kolay degildir.

Eger bir hiikiimdar prens olmanin giicliigii-
nii biliyorsa, boyle bir ciimlenin onun iilkesini
mutluluga yaklastirmas: beklenemez mi?”

Diik dedi ki: “Bir iilkeyi yikacak bir ciimle
var midir?”

Konfii¢yiis yamtladi: “Boylesi bir etki tek
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bir ciimleden beklenemez. Halk arasinda bir
s6z vardir: Hiikiimdar olmaktan hoslanmiyo-
rum ama soylediklerime hi¢ kimsenin kars: ¢ik-
mamasindan da zevk aliyorum.

Bir hiikiimdarin sozleri iyiyse ve hi¢ kimse
ona kars1 gitkmyorsa bu, hos bir durum degil
midir? Eger sozleri iyi degilse ve hi¢ kimse ona
kars1 cickmiyorsa bu, iilkeyi yikan bir ciimle ol-

maz m?”

XVI. Diik Shih hiikiimet hakkinda sordu.
Ustat dedi ki: “Iyi bir hiikiimet birlikte ol-
duklarim1 mutlu kilar. Uzakta olanlar: kendine

ceker.”

XVII. Tzu-hsia, Chii-fu’da® vahsiydi. Hiikii-
met hakkinda sordu.

Ustat dedi ki: “Islerin yapilmasinda aceleci
olma. Kiiciik seylerden yararlanmaya ¢alisma.
Islerin yapilmasinda aceleci olmak, en iyinin
yapilmasim onler. Kiigiik seylerden yararlan-
maya caligmak, biiyiik iglerin tamamlanmasim

onler.”

XVIII. Diik Shih, Konfii¢yiis’ii cagirip dedi ki:
“I¢imizde dylesine dogru olanlar var ki, babas:
bir koyun ¢alsa, oglu onu ele verir.”

Konfiigyiis dedi ki: “Bizim iilkedeki diiriist

insanlar farkhdir. Baba, oglunun hatasim iis-



tiine ahr. Ogul, babasinmn hatasim gizler. Iste

dogruluk bunun i¢gindedir.”

XIX. Fan-ch’ih iistiin erdem hakkinda sordu.
Ustat dedi ki: “Insan evinde saygideger ol-
mali. Gorevi bagindayken agirbaghhg: elden bi-
rakmamal. Bagkalariyla iligkilerinde sadik ve
igten olmal. Uygarhktan nasibini almams bél-

gelerde yagasa bile bunlar1 birakmamalh.”

XX. Tzu-kung, “Bir insanin bilgin olarak ta-
ninmasi igin ne gibi 6zelliklere sahip olmas1 ge-
rekir?” diye sordu.

Ustat dedi ki: “O kisi kendi davramslarm-
dan utan¢ duyarsa ve bir yere gonderildigi za-
man ¢evresindekileri kii¢iik diigiirmezse, bu ki-
siye bilgin denir.”

Tzu-kung, “Bu kiginin ardindan onun yerini
kimin alabilecegini sorma cesaretinde buluna-
bilir miyim?” dedi.

Ustat, “Aile iiyeleri arasinda anaya baglh ve
koylii komgular arasinda ise kardes olarak ta-
mnan kimsedir,” dedi.

Ogrencisi yeniden sordu: “Bundan sonraki
asamada kimlerin bulunabilecegini sorabilir
miyim?”

Ustat, “Bu kisiler soyledikleri seylerde ke-
sinlikle i¢ten ve davramsglarinda ¢ok kararhdir.

Onlar inatg, kii¢iik insanlardir. Boyle olmakla
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birlikte, bundan sonraki sinifa girebilirler,” ya-
nitin1 verdi.
Tzu-kung yine sordu: “Giiniimiizde devlet
igslerinde gorevi olanlar hangi stmftandir?”
Ustat yamitladi: “Ooo, onlar yalmzca birer

alettir. Haklarinda konusulmaya degmez.”

XXI. Ustat dedi ki: “Orta yolu izleyen bir insan
bulamadim. Bu durumda kime bilgi verecegim.
Caligkan ve ihtiyath kigileri bulmalhyim. Cahg-
kan olanlar ilerler ve gercegi elde eder. Thtiyath

olanlar kendilerini yanhglardan korur.”

XXII. Ustat dedi ki: “Giiney halkinin bir sézii
vardir: ‘Sebat etmeyen bir insan ne biiyiicii ne
de doktor olabilir.” Giizel!”

I-Ching’de, “Erdemde siireklilik olmazsa, o
kisi saygihgim yitirir,” denir.

Ustat, “Bu yalmzca iyiyi ve kétiiyii 6nceden

bilememesinden ileri gelir,” dedi.

XXIII. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan
naziktir ama yaltaklanmaz. Kiiciik insan yal-

taklanir ama nazik degildir.”

XXIV. Tzu-kung dedi ki: “Biitiin komgular: tara-
findan sevilen bir insan i¢in ne soyleyebilirsiniz?”
Ustat yamitladi: “Onun hakkinda aym fikre

sahip olmayabiliriz.”



“Komgular1 tarafindan nefret edilen bir
kimse hakkinda ne dersiniz?”

Ustat dedi ki: “Onun kétii oldugu iistiinde bir
sonuca varmamis olabiliriz. iyi olan komsgular

onu sever, fena olanlar ondan nefret edebilir.”

XXV. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insana
hizmet etmek kolaydir ama onu hognut etmek
giictiir. Eger onu dogruluktan uzak sgeyler-
le hognut etmeye cahgirsak, bundan hoglan-
maz. Is yaptirdigr insanlar1 yeteneklerine gore
caligtirir.

Kiigiik insana hizmet etmek gii¢tiir ama onu
hognut etmek kolaydir. Onu dogrulukla bag-
dagmayan seylerle hognut etmeye ¢aligsan bile
bundan hoglanacaktir. Emrinde ¢ahistirdig: ki-

silerden yeteneklerinin iistiinde igler ister.”

XXVI. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan
agirbaghdir ama kendini begenmis degildir.

Kiigiik insan ise kendini begenir ama agirbagh
degildir.”

XXVII. Ustat dedi ki: “Dayamkhlik, katlanma,

sadelik ve algakgoniilliiliik erdeme yakindir.”

XXVIIIL. Tzu-lu, “Bir insanin kendisini bilgin
olarak gostermesi icin ne gibi 6zelliklere sahip

olmas1 gerekir?” diye sordu.
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Ustat yamitladi: “Bu kisi ciddi, ¢evik ve yu-
musak olursa ona bilgin denir. Arkadaglar1 ara-
sinda ciddi ve ¢evik, kardegleri arasinda da yu-

musak olmalidir.”

XXIX. Ustat dedi ki: “iyi bir insan halk: yedi

yil egittikten sonra savasa gonderebilir.”

XXX. Ustat dedi ki: “Halka bilgi vermeden
onlar savaga gondermek, onlar1 yok etmek de-

mektir.”



X

Gururu Olmayanin

Zengin Olmasi Kolaydir

I. Hsien™ utancin ne oldugunu sordu.

Ustat dedi ki: “Adil bir iilke yonetiminin hiz-
metinde cahisirken diigiiniilen yalmzca iicretse
ve adaletsiz bir yonetimin hizmetinde ¢ahgirken
tek diigiiniilen sey gene iicret olursa, bu utanc-
tir. Adil bir iilkenin hizmetinde ¢alismak yerine
adaletsiz bir iilkenin hizmetinde ¢aligmak da
utanc¢tir.”

“Ustiin olma istegi, oOviinme, acgozliiliik,
saldirganlik ve hirs yok edildigi zaman erdemli
olundugu samhyor.”

Ustat dedi ki: “Bu belki gii¢ olan bir seyin

basarilmas1 olarak kabul edilebilir. Fakat bu-
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nun erdemli olmakla bir iligkisinin oldugunu

sanmiyorum.”

I1. Ustat dedi ki: “Rahatmi diigiinen iistiin in-

san, iistiin insan olarak diisiiniilemez.”

1. Ustat dedi ki: “Bir yonetim iyi oldugu za-
man sozler ve davramglar en genig sinirlar i¢in-
de 6zgiirdiir. Kotii bir yonetim isbasindayken
davramglar belki en genig simirlar i¢inde 6zgiir-

diir ama konusmalarda ihtiyath olmak gerekir.”

IV. Ustat dedi ki: “Erdemli insanlarmn siyleye-
cek sozleri vardir ve dogru konusurlar ama her
soyleyecek sozii olan ve dogru konugan erdemli
degildir. Ustiin insan cesurdur ama her cesur

olan iistiin insan degildir.”

V. Nan-kung Kuo™ Konfiicyiis’e sordu: “I ok at-
makta ustaydi. Ao bir gemiyi yiiriitebilirdi. Fa-
kat her ikisi de dogal bi¢imde 6lmedi. Yii ve Chi
tarim aletleri iistiinde ¢ahsti ve imparatorlugu
elde ettiler.” Buna kargihk olarak Ustat bir sey
soylemedi.

Ama Nan-kung Kuo disar1 ¢ikiginda Ustat
dedi ki: “O ger¢ekten iistiin bir insan! O erdemi

gercekten seven bir insan!”

VI. Ustat dedi ki: “Ustiin insan olup da erdemi



olmayan insanlar bulunabilir. Fakat kiiciik in-

sanlar asla erdemli olamaz.”

VIIL. Ustat dedi ki: “Insani titiz bir ¢ahsma-
ya yonlendirmeyen sevgiden soz edilebilir mi?
Dostlarina sadiksan, onlarm dogru yolda gitme-

si i¢in 6giit vermekten kendini alabilir misin?”

VIII. Ustat dedi ki: “Hiikiimetin buyruklari-
nin hazirlanmasinda ilk taslagi P’i Shan yapu.
Shih-shu bunu inceledi ve kendi konusu iistii-
ne konustu. Tzu-yii dig iligkilerden sorumlu
olarak bunun iislubu iistiinde ¢ahsti. Nihayet

Tzu-ch’an (Tung-1i’li) buna son geklini vererek
bitirdi.”™

IX. Biri, Tzu-ch’an hakkinda sordu. Ustat, “O
nazik bir insandir,” dedi.

0, Tzu-hsi® hakkinda sordu. Ustat: “O in-
san! O insan!” dedi.

0, Kuan Chung hakkinda sordu. Ustat dedi
ki: “Pien gehrini ii¢ yiiz ailesiyle birlikte Po ai-
lesinin bagkanmmin elinden alindi. Fakat o, ha-
yatimin sonuna kadar yalmzca piring yemek zo-

runda kalmasima ragmen sikayette bulunmadi.”

X. Ustat dedi ki: “Sikayet etmeksizin fakirlige
katlanmak giictiir. Gururu olmayanin zengin

olmas1 kolaydir.”
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XI. Ustat dedi ki: “Mang Kung-cho’nmn, Chao
ve Wei ailelerinin yaveri olmas1 daha uygundur.
Fakat Tang ve Hsieh devletinde biiyiik bir me-

mur olmasi asla uygun degildir.”™

XII. Tzu-lu “kusursuz insan”1n nasil olmasi ge-
rektigini sordu.

Ustat dedi ki: “Tsang Wu-chung’un™ bil-
gisini, Kung-cho’nin tokgozliiliigiinii, Pien’li
Chu-ang’in cesaretini ve Tsan Ch’iu’nin cesit-
li yeteneklerini elde etmis bir insan diigiin. Ve
bunlara téren kurallarimi ve miizige baghhg

eklersen, boyle bir kisiye kusursuz denebilir.”

XIII. Ustat, Kung-ming Chia’ya,” Kung-shu
Wen™ hakkinda sordu: “Sizin efendinizin ko-
nusmadig, giilmedigi ve bir sey kabul etmedigi
dogru mudur?”

Kung-ming Chia yanitladi: “Bu soylentiler
dogru degildir. Benim efendim zamam gelince
konusur, béylece insanlar onun konugmasindan
usanmaz. Eglence oldugu zaman giiler, boylece
giilmesinden de usanmazlar. Bir seyi dogruluga
uygun olursa kabul eder, bu nedenle insanlar
onun isteklerinden usang getirmez.”

Ustat, “Demek boyle! Fakat bu gercekten
béyle mi?” dedi.

XIV. Ustat dedi ki: “Fang’1s Tsan-Wu-Chung ele



gecirdiginde, Lu Diikii’'nden ailesine bir ardil
se¢mesini istedi. Her ne kadar Diikiin bu konu-
da baski yapmadig soyleniyorsa da, ben dyle

davrandigim diigiiniiyorum.”

XV. Ustat dedi ki: “Tsin Diikii Wen kurnazd
ama diiriist degildi. Ch’i Diikii Huan™ diiriisttii

ama kurnaz degildi.”

XVI. Tzu-lu dedi ki: “Diik Huan, kardesi
Chiu’nin 6ldiiriilmesini sagladi. Shao Hu efen-
disiyle beraber 6ldii ama Kuan Chung 6lmedi.
Onun erdemsiz bir insan oldugu soylenemez
mi?”"

Ustat dedi ki: “Diik Huan biitiin prensle-
ri topladi. Fakat silahlar ve savas arabalan
yoktu. Bu yalmzca Kuan Chung’in yardimyla
yapilmisti. Kim onun gibi erdemli olabilir? Kim

onun gibi erdemlidir?”

XVII. Tzu-kung dedi ki: “Kuan Chung bence
erdemli bir insan degil. Diik Huan kardesi Diik
Chiu’nin 6ldiiriilmesini sagladigi zaman, Chung
onunla birlikte 6lme cesaretini gosteremedi ve
ayrica Huan’in bagbakani oldu.”

Ustat dedi ki: “Kuan Chung, Diik Huan’in
basbakanm oldu. Huan’1 biitiin prenslerin lide-
ri yapti ve imparatorlugu birlestirip diizenledi.

Bugiine kadar halk onun verdigi hediyelerden
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memnun kaldi. $imdi biz Kuan Chung i¢in sac-
larmmiz1 ¢ozmeli ve paltolarimizi soldan ilikle-
meliyiz.* Sen ondan nehirde ya da hendeklerde
intihar eden, hakkinda kimsenin bir sey bilme-
digi diisiik kadin ve erkeklerin vefasimi m1 bek-

leyeceksin?”

XVIII. Biiyiik memurlardan Hsien, Kung-shu
Wen’lerin aile bakam olmustu. Wen ile birlikte
Prens’in saraymna gitti.

Ustat bunu duydugu zaman dedi ki: <0, iis-

tiin insan olmay hak etti.”

XIX. Ustat, Wei Diikii Ling’in®' ilkesiz uygula-
malarindan s6z ettiginde Ch’i K’ang, “O boyle
bir karaktere sahipken nasil oluyor da hala hii-
kiimdarlhk edebiliyor?” diye sordu.

Konfiicyiis dedi ki: “Chung-shu Yii*?> onun
konuguyla ilgileniyor. To, Atalar Tapinagi’na
bakiyor. Wang-sun Chia da orduyu yénetiyor.
Boylesi adamlari olan bir kigi hiikiimdarhg: na-
sil kaybedebilir?”

XX. Ustat dedi ki: “Al¢akgoniillii olmayan bir
kisi konugurken s6zlerinin iyi olmasi i¢in giic-

liik ¢ekecektir.”

XXI. Chan Ch’ang,®® Ch’i Diikii Chien’i 6ldiir-

miigtii.



Konfii¢yiis banyosunu yapti ve saraya gitti.
Diik Ai’yr ¢agirtti. Dedi ki: “Chan Heng hii-
kiimdarmm oldiirdii. Onu cezalandirmamz isti-

yorum.”

Duh dedi ki: “Ug ailenin bagkanlarina haber
ver.”

Konfiigyiis eve doniince dedi ki: “Biiyiik me-
murlar gibi, bu konuyu bildirmeme cesaretini
gosteremem. Ama Prensim de bana, ‘Ug ailenin
baskanlarina haber ver,” dedi.”

Aile bagkanlarna gidip bu olay: anlatti. Fa-
kat onlar harekete ge¢medi. Bunun iistiine Kon-
fiigyiis dedi ki: “Biiyiik memurlar gibi, béyle

bir geyi bildirmeme cesaretini gosteremedim.”

XXII. Tzu-lu bir hiikiimdara nasil hizmet edi-
lecegini sordu.
Ustat yamtladi: “Onu giicendirmek zorunda

olsan da, ona asla ihanet etme.”

XXIII. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insanin
yiikselmesi yukariya dogrudur. Kiigiik insanin

yiikselmesi ise agsagiya dogrudur.”

XXIV. Ustat dedi ki: “Eski zamanlarda insan-
lar bilgiyi kendilerini egitmek i¢in edinirdi.
Simdiyse insanlar bilgiyi bagkalarim 6vmek i¢in

elde etmeye caligiyor.”
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XXYV. Chu Po-yii** Konfii¢yiis’e bir haberci gion-
derdi. Konfii¢yiis onunla oturup konustu. Dedi
ki: “Efendin vaktini ne yaparak gegiriyor?”

Haberci yamtladi: “Efendim yanhglarim
azaltmaya ¢aligiyor ama heniiz bagariya ulaga-
mad1.”

Haberci gidince Ustat, “Gergek bir haber-
ci!” dedi.

XXVI. Ustat dedi ki: “Hiikiimet katinda bir go-

revi olmayan kiginin, hiikiimetin yonetimi ko-

nusunda plan yapmasina hi¢ de gerek yok.”
Filozof Tsang dedi ki: “Biiyiik wve iistiin in-

san diisiincelerinde sinir1 agamaz.”

XXVII. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan
sozlerinde ihtiyath ama davramslarinda hizh-
dir. Yapabileceginden fazlasimi séylemeye uta-

nr.”

XXVIIIL. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insanin
yolu ii¢ misli yiiksektir. Ben ona esit degilim.
Erdemli olanlar endiseden, akillh olanlar siip-
heden, cesur olanlar korkudan uzaktir.”
Tzu-kung dedi ki: “Ustadim, bu séyledikle-

riniz sizi anlatmiyor mu?”’

XXIX. Tzu-kung insanlar1 birbiriyle karsilag-
tiriyordu. Ustat dedi ki: “Tzu degerli bir insan



degil midir? Aruik onun i¢in sarf edecegim za-

manim yok.”

XXX. Ustat dedi ki: “Insanlarin beni tanimayip
kabul etmemesinden korkmam. Kendi yetenek-

sizligimden korkarim.”

XXXI. Wei-shang Mao, Konfiicyiis’e dedi ki:
“Ch’iu, nasil oluyor da burada béyle oturup
duruyorsunuz? Siz giizel konugan bir insan de-
gil misiniz?”

Konfii¢yiis yanitladi: “Béyle bir insan oldu-
gumu soyleme cesaretinde bulunamam. Fakat

inatc1 olmaktan da nefret ederim.”

XXXII. Ustat dedi ki: “Bir at yalniz kuvvetli ol-
dugu icin degil, bagka iyi yeteneklerinden otiirii

Ch’i® adi alir.”

XXXIII. Biri dedi ki: “Kétiiliige iyilikle nasil
yanit verilir?”

Ustat yamitladi: “Peki, siz iyilige ne ile kar-
sihik verirsiniz? Kétiiliige dogrulukla, iyilige iyi-

likle yanit ver.”

XXXIV. Ustat dedi ki: “Ne yazk, beni anlayan
hi¢ kimse yok.”
Tzu-kung sordu: “‘Beni anlayan hi¢ kimse

yok’ ile neyi soylemek istediniz?”
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Ustat yamtladi: “Ben Gége sikayetler sirala-
miyorum, insanlar1 da kinamyorum. Cahgma-
larim az, anlayisim ise ¢ok yiiksek. Fakat igte

Gk, o beni anhyor!”

XXXYV. Kung-po Liao,* Tzu-lu’yu Chi-sun’a®
sikdyet etti. Tzu-fu Ching-po® bunu Konfiig-
yiis’e iletti. Dedi ki: “Ustadimza belki Kung-po
Liao tarafindan yanhg bilgi verilmistir. Benim
Liao’u oldiiriip cesedini pazarda ve sarayda
gosterme giiciim var.”

Ustat dedi ki: “Eger ilkelerim gelismigse, bu
kaderin igidir. Eger gelismemigse, bu da kade-
rin isidir. Kung-po Liao kader kargisinda ne

yapabilir?”

XXXVI. Ustat dedi ki: “Degerli kimi insanlar yal-

mzhga cekiliyor. Kimisi kotii bakiglardan uzakla-

styor. Kimisi de anlamsiz s6zlerden kagryor.”
Ustat dedi ki: “Biitiin bunlar1 yapanlar yedi

kisidir.”

XXXVII. Tzu-lu geceyi Shih-men’de® gecir-
di. Kapidaki muhafiz ona, “Kimin ziyaretin-
den geliyorsunuz?” diye sordu. Tzu-lu, “Bay
K’ung’dan,” dedi.

Mubhafiz, “O mu? Zamanmn cetinligini bildigi
halde, gene bu zamanmn i¢inde is gormeye ¢aba

harcayan insan degil mi 0?” dedi.



XXXVIII. Ustat Wei’deyken, bir giin tagtan
yapilmig bir miizik aletini ¢alhiyordu.” Koluna
taktigr hasir sepetle Konfiigyiis’iin kapisinin
oniinden gecen bir adam dedi ki: “Bu miizik
aletini ¢alan kiginin de kalbi béyle doludur.”
Ardindan ekledi: “Ses veren bu geyler ne ka-
dar adi. Ona (Konfii¢yiis’e) kimse aldirig etme-
digi zaman, o hemen bagka bir ig yapmaya yo-
nelir. Derin sulardan elbiseyle, derin olmayan
sulardan ise etekler kaldirilarak gecilirdi.”
Konfii¢yiis dedi ki: “Amacinda ne kadar ka-

rarh! Fakat bu gii¢ bir sey degil.”

XXXIX. Tzu-chang dedi ki: “Tarih Kitabi1’nda-
ki, ‘Sarayda yapilan matem torenleriyle ilgile-
nen Kao-tsung” ii¢ y1l konusmadi,” soziiyle ne
anlatnllmak isteniyor?”

Ustat dedi ki: “Neden Kao-tsung buna érnek
olarak gosteriliyor? Eski insanlarm hepsi bunu
yapti. Hiikiimdar 6ldiigii zaman memurlar go-
revlerini yerine getirdi ve ii¢ y1l bashakandan

emir ald1.”

XL. Ustat dedi ki: “Hiikiimdarlar kurallara

uyarsa halki daha kolay ¢ahstirirlar.”

XLI. Tzu-lu iistiin insana iligkin sordu.
Ustat, “Kendini titizlikle egiten kisidir,”
dedi.

97



98

Tzu-lu, “Hepsi bu kadar m?” dedi.

Ustat dedi ki: “Bagkalarma rahathk verecek
kadar kendini egiten kisidir. Bilge krallar Yao
ve Shun bile tiim insanlarin rahatim saglayacak

kadar kendilerini egitmede zorluk ¢ekmisgtir.”

XLII. Yiian Tsang” yere ¢émelmig, Ustadm gel-
mesini bekliyordu.

Ustat dedi ki: “Bir kisi cocukken kiiciiklere
yakisacak bigimde al¢cakgoniilliiliik gosteremez-
se, gencken yararh geyler yapamazsa, yaghh-
ginda da boyle yasamayi siirdiiriirse, o bulagica
bir hastaliktir.” Sonra elindeki bastonla onun

ayagina vurdu.

XLIII. Konfii¢yiis, Ch’iieh koyiinden bir ¢ocu-
gu ziyaretgilerini bildirmesi i¢gin hizmetine ald.
Biri ¢ocuk i¢in, “Zannederim ki iyi yetisti,” de-
di.”

Ustat dedi ki: “Bana kahrsa bu cocuk, bii-
yiik bir adamin yerini almak i¢in onlarla yari-
siyor. O, bilgisini gelistirmek isteyen bir insan
degil, yalmzca hizla biiyiik adam olmak isteyen

biri.”



X1
Egitimde Sumf

Farki Olmamah

I. Wei Diikii Ling savaga hazirhk konusunda
sordu.

Konfii¢yiis yanitladi: “Kurban kaplarmin
diizenlenmesine iligkin ¢ok sey duydum. Fakat
savag hakkinda bir gey bilmiyorum.”

Ertesi giin oradan ayrilda.

I1. Chan’da yiyecekleri bitti. Birlikte yolculuk
edenler yerlerinden kalkamayacak kadar yor-
gun diigtii.
Tzu-lu tiziintiiyle dedi ki: “Biiyiik ve iistiin
insamn biitiin bunlara katlanmas1 m1 gerekir?”
Ustat yanitladi: “Biiyiik ve iistiin insan ger-

cekten yokluga katlanir. Kiiciik insan ise yok-
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luk i¢inde oldugu zaman daha fazlasini ister ve

ozdenetimini yitirir.”

II1. Ustat dedi ki: “Tzu, beni bir¢ok sey 6gren-
mis ve bunlar1 unutmamis bir kisi olarak diisii-
niir miisiin?”’

Tzu-Kung yamit verdi: “Evet, boyle degil
mi?”

Ustat, “Hayir, ben her seyi i¢ine alan bilgiyi

artyorum,” dedi.

IV. Ustat dedi ki: “Yu, erdemin ne oldugunu bi-

len insan ¢ok az.”

V. Ustat dedi ki: “Shun kisisel bir ¢aba harca-
madan yonetebilir miydi? O ne yapti? Agirbag-
hilik ve ciddiyetle tahtinda oturmaktan baska ne
yapt?”

VI. Tzu-chang bir insanin davramiginin nasil ol-
masi gerektigini sordu.

Ustat yanitladi: “Sézlerinde i¢ten ve dogru,
davramglarinda saygih ve dikkatli ise, bu kisi
kuzeyin ve giineyin vahsgi kabileleri arasinda
bile begenilir. Eger sozlerinde icten ve dogru,
davramglarinda saygih ve dikkatli degilse, bu
insan komsular: tarafindan begenilir mi? Dog-
rulugun 6niinde hakikat ile agirbaghhg sergile-

sin. Arabanin dizginlerini onlar tutsun.”



Tzu-chang bu sozleri kemerinin iistiine yazda.

VII. Ustat dedi ki: “Tarih¢i Yii gercekten dii-
riist bir insandi. Ulke iyi bir ydnetim tarafin-
dan yonetilirken o bir ok gibi kararh ve dog-
ruydu. Kétii bir yonetim igbagina gectiginde o
gene ok gibiydi.

Chii Po-yii gercekten biiyiik ve iistiin bir in-
sandur! Tyi bir yonetim varken o her zaman go-
revinin basinda bulunurdu. Kétii bir yénetim

ishasindayken kendini uzakta tutardi.”

VIII. Ustat dedi ki: “Konugmaya deger bir in-
sanla konugmazsan onu yitirirsin. Konugsmaya
degmez bir insanla konugursan sozlerini bosa
harcarsin. Akilli olan ne o insani yitirir ne de

sozlerini boga harcar.”

IX. Ustat dedi ki: “Iradeli bilginler ve erdem-
li insanlar, erdemlerine zarar verecek yasama
yollar1 aramaz. Hatta erdemlerini daha kusur-

suzlagtirmak i¢in hayatlarim verirler.”

X. Tzu-kung ne yapilirsa erdemli olunabiline-
cegini sordu.

Ustat dedi ki: “Iyi is yapmak isteyen bir isci
once aletlerini tanimah. Bir iilkede biiyiik me-
murlar arasinda en degerlilerini se¢meli. Bilgin-

ler arasinda en erdemlisiyle arkadaghk etmeli.”
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XI. Yen Yiian bir iilkenin nasil yonetilmesi ge-
rektigini sordu.
Ustat dedi ki: “Hsia siilalesinin yolundan git.
Yin siilalesinin devlet arabasina bin.
Chou hanedaninin toren sapkasim giy.
Shao’min (Shun’un) dans miizigini ¢al.
Chang’in miizik ve sarkilarimi birak ve iki-
yiizlii insanlardan uzaklag. Chang’larin garki-

lar1 yasalara yakindir, ikiyiizlii insanlar tehli-

kelidir.”

XII. Ustat dedi ki: “Bir insan yeterince uzag
diigsiinmezse, kisa siire icinde mutlaka iiziintiiy-

le kargilagir.”

XIII. Ustat dedi ki: “Her sey bitti! Giizelligi sev-

digi kadar erdemi de seven bir insan gérmedim!”

XIV. Ustat dedi ki: “Tsan Wen bagkasmn ye-
rini ¢alan bir insan gibi davranmadi m? O,
Liuhsia’li Hui'nin erdemini ve yeteneklerini
biliyordu. Buna kargin ona sarayda bir gorev

vermedi.”

XYV. Ustat dedi ki: “Kendisinden ¢ok, baskala-
rindan az isteyen bir insan, 6ziinii kotiiliikler-

den uzak tutar.”

XVI. Ustat dedi ki: “Eger bir kisi, ‘Buna iligkin



ne diigiinebilirim?’ diye sorup bir diigiince one
siiremezse, benim de ona iligkin bir diyecegim

olmaz.”

XVII. Ustat dedi ki: “Biitiin giin bir arada olup
da dogruluga iligkin tek s6z etmez ve en ufak
konuda oneriler sunmazlarsa, onlarin durumu

kotiidiir.”

XVIII. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan her
seyde dogrulugu ilke edinir ve bunu toren ku-
rallarima uygun bi¢cimde yagsama gec¢irir. Bunu

algakgoniilliiliikle kurar ve i¢tenlikle yiiriitiir.”

XIX. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan ye-
teneksizliginden iiziintii duyar, insanlarin ken-

disini tammmamasindan endige etmez.”

XX. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insanm,
oliimiinden sonra adimin unutulacagina iligkin

bir endigesi olmaz.”

XXI. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan ken-
di kendini bulmaya ¢ahgir. Kiigiik insan ise bag-

kalarimi aramaya ugragir.”

XXII. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan ne
birini sozlerinden otiirii yiiceltir ne de o insan

i¢in giizel sozlerden vazgecer.”
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XXII. Tzu-kung dedi ki: “Bir kiginin tiim ya-
samina rehber olabilecek ne var?”

Ustat yamitladi: “Karsihkh davrams sozeiigii
kullanmilamaz mi? Kendine yapilmasim istemedi-

gin geyi bagkalarina yapma.”

XX1V. Ustat dedi ki: “Birlikte oldugum insan-
larin hangisinin iyi, hangisinin kétii oldugunu
nasil bileyim? Eger bir kigiyi fazlasiyla begen-
miyorsam, bu onu fazlasiyla incelemis olmam-
dan 6tiiriidiir.

Bu gibi insanlar ii¢ hanedanmn izledigi dogru

yola gore davranmigtir.”

XXV. Ustat dedi ki: “Gengligimde tarihgiler de
metinlerde acik bir yer birakirdi. At olan bir
kimse, atim1 binmesi i¢in bagkasina verirdi. Ne

yazik! Simdi boyle seyler olmuyor.”

XXVI. Ustat dedi ki: “Ikiyiizliiliik erdemi sar-
sar. Zekice konugma erdemi engeller. Kiigiik gey-

lere kars1 sabirsiz olmak biiyiik planlar: bozar.”

XXVII. Ustat dedi ki: “Halk birinden nefret
ediyorsa bunu incelemek gerekir. Halk birini

seviyorsa bunu gene incelemek gerekir.”

XXVIII. Ustat dedi ki: “Bir kisi izledigi ilkeleri

gelistirebilir ama bu ilkeler insam geligtirmez.”



XXIX. Ustat dedi ki: “Bir insan, yanhglar: olup
da bunlar diizeltmezse, bu hatalar1 benimsemis

demektir.”

XXX. Ustat dedi ki: “Biitiin giin yemek yeme-
den, biitiin gece uyumadan diigiindiim. Hi¢ ya-

rar1 olmadi. En iyisi ¢aligmak.”

XXXI. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insanin
yolu gercekliktir. Yemek onun hedefi olamaz.
Kithk oldugu zaman bile ¢ift siiriilebilir, boy-
lece bilgiyle kazang elde edilebilir. Ustiin insan
yoksul kalacag igin degil, ger¢egi elde edemeye-

cegi icin endige duyar.”

XXXII. Ustat dedi ki: “Bir insan, ¢ok ama pek
¢ok bilgisi olup da onu tutacak erdemden yok-
sunsa, ne kadar kazamrsa kazansin sonunda
her geyi yitirir.

Bilgisi ve de bunu siki tutacak kadar erdemi
olup da memleketini iyi yonetmiyorsa, halk ona
gene saygl gostermez.

Hem bilgisi hem de bilgisini siki tutacak er-
demi varsa ve iilkesini de iyi yonetiyorsa, an-
cak halk: toren kurallarina kars1 kigkirtiyorsa,

gene kusursuzluga erisemez.”

XXXIII. Ustat dedi ki: “Ustiin insan kiiciik

olaylarda taninmayabilir ama biiyiik bir ilgi go-
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rebilir. Kii¢iik insan biiyiik bir ilgi gormeyebilir

ama kiiciik olaylarda tammmabilir.”

XXXIV. Ustat dedi ki: “Erdem bir insan i¢in su
ve atesten de onemlidir. Ben ates ve su icinde
olen insanlar gordiim. Ama erdem iginde 6len-

leri gormedim.”

XXXYV. Ustat dedi ki: “Bir insan erdemi kendi-
sine gore diigiiniirse, bunu kendi 6gretmenine

bile anlatamaz.”

XXXVI. Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan

metin ama tam anlamyla metindir.”

XXXVII. Ustat dedi ki: “Bir bakan, prensine
hizmet ederken énce gorevini yerine getirir. Ue-

retini sonra diigiiniir.”

XXXVIIIL. Ustat dedi ki: “Egitimde simf fark

olmamahdir.”

XXXIX. Ustat dedi ki: “Yollar1 ayr1 olan insan-

lar birbirine damigsmaz.”

XL. Ustat dedi ki: “Soylenen sozlerde her za-

man anlam aranir.”



XLI. Miizik iistadi Mien,” Konfiicyiis’e ugra-
migti. Merdivene geldikleri zaman Ustat ona,
“Iste merdiven,” dedi. Misafirlerin oturdugu
hasira gelince, “i§te hasir,” dedi. Oturduklar:
zaman da, “O burada, su surada,” dedi.

Miizik iistadi Mien gittigi zaman Tzu-chang
dedi ki: “Bu gibi seyleri miizik iistadina anlat-
makta yarar var midir?”

Ustat dedi ki: “Kérlere yol gosteren bir kim-

se i¢in kugkusuz bunlar kuraldir.”
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XII

Dogru Tkelerle Yonetilirse,

Ulke Biiyiik Memurlarin
Elinde Kalmaz

I. Chi ailesinin bagkani, Chuan-yii’ye” saldiri-
ya hazirlamyordu.

Tsan Yii ile Ch’iu, Konfiigyiis’ii ziyaret ede-
rek dediler ki: “Bagkanimiz Chi, Chuan-yii’ye
karg bir eyleme geciyor.”

Konfiigyiis dedi ki: “Ch’iu, burada suglu
olan sen degil misin?

Eskiden, bir kral Dogu Meng’e (bir dag) su-
nulacak kurbanlara bakmak icin buramn hii-
kiimdarim gorevlendirdi. Buras: bizim iilkemi-
zin ortasmdadir. Buranim hiikiimdariyla krahn

siki bir iligkisi vardi. Sizin baskanimiz buraya



nasil saldirabilir?”

Tsan Yii, “Bagkanmimiz bunu istiyor. Biz iki-
mizse bunu istemiyoruz,” dedi.

Ustat dedi ki: “Bak Ch’iu, Chao Tsan®" ne
diyor: Yetenegini gostermek istedigi zaman me-
murlar arasinda yer alir, yeteneksizligini anla-
dig1 zaman cekilir. Bir kor sendeledigi zaman
onu tutamazsa ve diigtiigii zaman kaldiramaz-
sa, onderlikte ona nasil yararh olabilir?

Bundan bagka, dogru soylemedin. Bir kap-
lan, bir gergedan kafesinden ka¢tigi zaman, bir
kaplumbaga ezildigi ve bir parca yesim tag1 ze-
delendigi zaman kabahat kimindi?”

Tsan Yii, “Ama simdiki halde Chuan-yii kuv-
vetli ve Pi’ye yakin. Eger baskammmiz burasim
almazsa birc¢ok felakete ugrayacaktir,” dedi.

Konfii¢yiis dedi ki: “Ch’iu, biiyiik ve iistiin
insan ben gunu isterim ben bunu isterim diye-
mez. Bu, davramisim agiklar.

Ben sunlar1 duymugtum: Hiikiimdarlar ve
aile bagkanlari, halklar: sayica az diye iiziintii
duymadi. Fakat yerlerini koruyamama endise-
sine kapildilar. Onlar yokluk korkusu ¢ekme-
di. Fakat halk arasinda huzursuzlugun yara-
tilmasindan iirktii. Eger halk yerini korursa
yoksulluk olmaz. Halk arasinda birlik olursa,
halkin sayica azalacagindan endise duyulmaz.
Halk huzur iginde olursa ayaklanmalar basg

gostermez.
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Iste boyle, baskaldiran uzaktaki halk: yola
getirmek i¢in onlar kiiltiir ve erdemle besleyip
yetigstirmeli. Bundan sonra halk rahata kavusur.

Simdi siz Yii ve Ch’iu, bagkanlarimza yardim
ediyorsunuz. Fakat uzaktaki halk itaat etmiyor
ve bagkamimz onlar1 kendine itaat ettiremiyor.
Ulkede birtakim ayriliklar ve ¢okiintiiler var.
Bagkanminiz bunlari 6nleyemiyor.

Ve iilke i¢indeki bu diigmanhklar1 o ya-
ratiyor. Chi-sun, ailesinin iiziintiilerini Chu-

an-yii’de degil, bizzat sarayinin iginde arama-

hdar.”

I1. Ustat dedi ki: “Bir iilkede iyi bir yonetim ol-
dugu zaman, torenler, miizik ve askeri seferleri
de kapsayan buyruklar Gégiin Oglu tarafin-
dan verilir. Bir iilkede iyi bir yonetim olmadig
zaman bu buyruklar prens tarafindan verilir.
Buyruklar prens tarafindan veriliyorsa, ikti-
dar1 on kugakta da etkinligini koruyacaktir.
Buyruklar prensin memurlar tarafindan veri-
liyorsa, onlarin yetkileri beg kugak iginde kay-
bolmayacaktir. Biiyiik bakanlar iilkenin y6ne-
timini ellerinde tuttugu zaman, onlarin iktidar:
ancak ii¢ kusak devam edecektir.

Dogru ilkeler egemen oldugu zaman iilke bii-
yiitk memurlarin elinde kalmaz.

Ulkede dogru ilkeler egemen oldugu zaman

halk arasinda anlagmazhklar olmaz.”



I11. Konfiicyiis dedi ki: “Ulkenin yasal diikii beg
yil iilkenin gelirinden yoksun birakildi. Ulke
dort kusak biiyiik memurlarin eliyle yonetildi.
Bunun i¢indir ki, ii¢ kusak Huan’larm soyu ¢ok

azalmgor.””

IV. Konfii¢yiis dedi ki: “Yararh ve zararh ii¢ ce-
sit arkadaghk vardir. Diiriist, i¢cten ve anlayish
arkadas yararhdir. Tkiyiizlii, kurnaz ve ¢cok ko-

nusan arkadag ise zararhdir.”

V. Konfii¢yiis dedi ki: “Insanlarmm yararlandig
ve zarar gordiigii ii¢ cesit eglence vardir. Mii-
zik ve torenler iistiinde calisma, baskalarimin
iyiliginden sz etme ve arkadag canlis1 olmanin
keyfi: iste bunlar yararhdir. Agir1 eglence, hos
vakit gecirme ve ziyafetlerden hoslanma: iste

bunlar zararhdir.”

VI. Konfii¢yiis dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insa-
nin yaninda bulunan bir kiginin yapabilecegi
ii¢ yanhg vardir. Konusmamasi gereken yerde
konusmak, buna acelecilik denir. Konugmasi
gerektigi halde konusmamak, buna gizleme de-
nir. Biiyiigiiniin yiiziine bakmadan konugmak,

buna korliik denir.”

VII. Konfiicyiis dedi ki: “Biiyiik ve iistiin in-

sanin yapmaktan kendini engelledigi ii¢ sey
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vardir. Delikanhhk ¢aginda bedensel giicii ge-
lismemigken sehveti engeller. Kuvvetlendigi ve
bedensel giicii gelistigi zaman kavga etmeyi en-
geller. Thtiyarladifi ve hayvani duygular yok

oldugu zaman aggozliiliigii engeller.”

VIII. Konfii¢yiis dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan
ii¢ seyden korkar: Gogiin buyrugundan, biiyiik
adamlardan ve kutsal insanlarin sozlerinden.
Kiiciik insanlar G6giin buyrugunu bilmez,
bunun igin korkmazlar. Biiyiik adamlara say-
gilar1 yoktur. Kutsal insanlarin sozleriyle alay

ederler.”

IX. Konfiigyiis dedi ki: “Dogustan bilgili olan-
lar en iistiin siniftandir. Bilgiyi 6grenerek edi-
nenler ondan sonraki sinifin i¢gindedir. Budala

ve bilgisiz olanlar ise en agag stimfin iiyesidir.”

X. Konfii¢yiis dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insanin
dokuz diisiincesi vardir: gozlerinin iyi gérmesi;
kulaklarmmin iyi duymasi; yiiziiniin yumusak,
davramiglarinin saygih, konugmalarinin icten,
yaptig iste dikkatli olmasi; kuskuya diistiigii
zaman sorular: nasil soracagim bilmesi; kizdi-
&1 zaman giicliikleri ve kazan¢ gordiigii zaman

dogrulugu diigiinmesi.”

XI. Konfiicyiis dedi ki: “Iyiye erisilmeyecekmis



gibi bak, kétiiyii sanki elini kaynar suya soku-
yormus gibi diisiin. Ben boyle insanlar gordiim,
boyle sozler igittim.

Yalmzhga cekilip amaglar i¢in ¢ahganlar-
dan ve ilkelerini uygulamak i¢in dogrulugu ele
alan insanlardan s6z edildigini duydum. Fakat

ben boylelerini goremedim.”

XII. Ch’i Diikii Ching’in atimin bin tane kosu-
mu vardi. Ancak 6ldiigii zaman halkin onun er-
demine iligkin s6yleyebilecegi tek bir sozii bile
yoktu. Po-i ve Shuch’i, Shao-yang dagimn ete-
ginde achktan oldii. Halk onlar1 hila amyor. Su

soyledigimiz sozlerle de onlar1 anmiyor muyuz?

XIII. Ch’an K’ang, Po-yii’ye” sordu: “Baba-
nizdan bizim duydugumuz diginda bir sey 6gre-
nebildiniz mi?”’

Po-yii yanitladi: “Haywr. Bir giin salonda
yalmzdi. Ben oradan hizh adimlarla gegiyor-
dum. Bana sordu: ‘Siirleri 6grendin mi?’ ‘He-
niiz 6grenemedim,’ deyince dedi ki: ‘Eger bun-
lar1 6grenmezsen konusulmaya layik bir insan
olamazsin.” Oradan ayrilinca hemen siir iistiin-
de ¢calismaya bagladim.

Bagka bir giin gene yalmzdi. Hizh adimlarla
oradan gecerken bana, ‘Téren kurallarim 6g-
rendin mi?’ diye sordu. ‘Heniiz 6grenmedim,’

deyince, ‘Eger bu kurallar: 6grenmezsen kisilik
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sahibi olmazsin,” dedi. Oradan ayrilinca hemen
bu kurallar1 6grenmeye bagladim.
Iste ondan yalmz bu iki seyi duydum.”
Ch’an K’ang mutlu bir gekilde oradan ayri-
hirken dedi ki: “Bir sey sordum, ii¢ sey 6gren-
dim. Siirler ve toren kurallarindan soz ettigini
duydum. Ayrica biiyiik ve iistiin insanla oglu

arasinda bir mesafenin oldugunu 6grendim.”

XIV. Bir iilkenin prensi karisina Fu-jen diyor-
du. Ulkenin halkiysa ona Chiin Fu-jen, obiir
iilkenin halkiysa K’ua Hsiao Chiin, bir bagka
iilke halki da Chiin Fu-jen adin vermisti. Pren-

ses kendisine Hsiao T ung diyordu.'"



XIII
Agirbaghhk, Comertlik,
igtenlik, Dogruluk, Sayg:
Miikemmel Erdemlerdir

I. Konfiigyiis kendisiyle goriigmek isteyen Yong
Ho’yu gormeye gitmedi. Bunun iistiine Yong
Ho, Konfii¢yiis’e armagan olarak bir domuz
gonderdi. Konfii¢yiis, Ho’nun evde olmadig
bir zamam kollayarak armaganlar: i¢in tesek-
kiire giderken ona yolda rastlada.

Ho dedi ki: “Geliniz, sizinle konugmak isti-
yorum.” Ve sonra sunlari soyledi: “Miicevherle-
ri koynunda saklayan ve iilkeyi karigikhk i¢in-
de birakan bir insana iyiliksever denebilir mi?”
Kendi kendine yamt verdi: “Hayiwr. Peki iilke-

sine hizmetten ¢ekinen ve bu firsati kag¢iran bir
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kisiye akuli denebilir mi?” Gene kendi kendine
soylendi: “Hayir. Giinler, aylar geciyor, yillar
bizi beklemez.”

Konfiigyiis, “Dogru, simdi ben de konutuma

gidiyorum,” dedi.

II. Ustat dedi ki: “Yiiksek simifin akill, asagl
stmifin budala insanlar1 vardir ve bunlar asla

degistirilemez.”

II. Ustat dedi ki: “Insanlar yaratihsta ay-
nidir. Ancak yagam deneyimiyle birbirinden

uzaklagir.”

IV. Ustat, Wu-ch’ang’a'" geldigi zaman ¢alg: ve
sarki sesleri duydu. Memnun oldu ve giiliimse-
yerek dedi ki: “Bir tavugu kesmek i¢in neden
bir sigir bigag kullanihiyor?”

Tzu-yii yamtladi: “Ustadim, siz daha 6nce-
leri soyle demistiniz: Yiiksek sinifa mensup bir
kimse iyi 6grenim goriirse insanlari sever. Asa-
&1 sinifa mensup bir kisi iyi yetistirildigi zaman
kolayca yonetilir.”

Ustat dedi ki: “Ogrencilerim, Yen’in sozleri
cok dogru. Benim evvelce soyledigim sozler ise

yalmzca sakaydi.”

V. Kung-shan Fu-tsao,'” Pi’ye egemen oldugu

giinlerdeki bir ayaklanma sirasinda Konfiic-



yiis”ii davet etti. O da bu daveti kabul etti.
Bundan rahatsiz olan Tzu-lu dedi ki: “Gide-
cek bir yeriniz yoksa tamam ama neden Kung-
shan’1 gormeye gideceksiniz?”
Ustat dedi ki: “Beni cagirisimn bir sebe-
bi olamaz m? Bir kimse beni gorevlendirirse
neden ben de bir Dogu Chou’y1r kurtarmaya-

999103
yim!

VI. Tzu-chang, Konfii¢yiis’e kusursuz erdemi
sordu.

Konfiigyiis dedi ki: “Diinyada bes seyi yasa-
mina uygulayabilmeye kusursuz erdem denir.”

Tzu-chang, “Bunlarin ne oldugu sorabilir
miyim?” dedi.

Konfiigyiis dedi ki: “Agirbaghlik, comertlik,
i¢tenlik, dogruluk, saygi. Agirbaghysan, saygi-
sizhik gérmezsin. Comertsen, her seyi elde eder-
sin. I¢tensen, insanlar1 kazamrsm. Dogruysan,
giivenilirsin. Saygiliysan, bagkalarini hizmetin-

de calhistirabilirsin.”

VII. Pi Hsi goriismek i¢in Ustad davet etti. O
gitmek istemedi.

Tzu-lu dedi ki: “Ustadim, daha énce goyle
demigtiniz: Bir kigi kotiilik yapmaktan suglu
ise, biiyiik ve iistiin insan bu kimseyle asla anla-

;104

samaz. Pi Hsi' ayaklamyor ve Chung-mao’yu

ele geciriyor. Ona gidip ne séylenebilir?”
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Ustat dedi ki: “Evet, bu sozleri soyledim.
Fakat, ‘Bir sey gercekten sert ise inceltilmeden
ogiitiilmeli. Eger bir sey gercekten beyaz ise si-
yahlagtirilmadan koyu bir su i¢ine batirilmah,’
denmemis midir?

Ben ac1 bir sukabagi miyim? Yenmemek i¢in

nereye asilabilirim?”

VIIIL. Ustat dedi ki: “Yu, 6grenmeyle ilgili alt
gercegi duydun mu?”

Yu, “Hayiwr, duymadim,” dedi.

Ustat dedi ki: “Otur, sana anlataym. Tyilik
yapmay1 sevip de 6grenmekten hoglanmamak,
insani basitlige gotiiriir. Bilgi edinmeyi sevip de
ogrenmekten haz etmemek, insam gevseklige
gotiiriir. Igtenligi sevip de 83renmekten uzak
durmak, insam kétii sonuca gotiiriir. Dogrulu-
gu sevip de 6grenmekten yana ¢aba harcama-
mak, insam karigikhga gotiiriir. Giiclii olmay:
sevip de 6grenmeye yanagsmamak, insan1 vahge-

te siiriikler.”

IX. Ustat dedi ki: “Cocuklarim, ni¢in Siir Kita-
br’n1 okumuyorsunuz?

Siirler zihni ¢ahgstirir.

Insanmin kendisini denetlemesine yardime:
olur.

Toplumsal bir insan olma sanatim 6gretir.

Nefret duygularindan arindirir.



Bu siirlerden insan, aile i¢inde babasina
olan gorevini, aile disindaysa prensine yiikiim-
liiliiklerini 6grenir.

Bu siirlerden kug, hayvan, bitki ve agac ad-

larim 6greniriz.”

X. Ustat, Po-yii’ye dedi ki: “Chao-nan ve Shao-
nan'” iistiine ¢ahstin mm? Chao-nan ve Shao-

nan’1 okumayan biri yiizii duvara déniik insan
gibidir!”

XI. Ustat dedi ki: “Téren kurallari, toren ku-
rallari, derler. Yegim tas1 ve ipek bu téren ku-
rallaryla anlatthr m?

Bu miiziktir, bu miiziktir, derler. Can ve da-

vullar:1 bu miizik anlatabilir mi?”’

XII. Ustat dedi ki: “Ashnda yetersiz olan bir
kisi ciddi bir yiiz takiminea kiigiik insanlardan
sayilir. O igeri girip duvara tirmanan bir hirsi-

za benzemez mi?”’

XIII. Ustat dedi ki: “Sizin kéyiiniiziin iyi ve ih-
tiyath halki erdem hirsizadir.”

XIV. Ustat dedi ki: “Yolda yiiriirken duyduk-
larimzi anlatmak, erdemimizi bosa harcamak

demektir.”
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XYV. Ustat dedi ki: “Su diisiik insanlar. Onlarla

insan, ilkelerine nasil hizmet edebilir?
Durmadan bir gseyler kazanmak i¢in ¢abalar

ve elde ettiklerini yitirme korkusuyla yasarlar.
Yitirme korkusuna kapildiklar1 zaman yap-

mayacaklari sey yoktur.”

XVI. Ustat dedi ki: “Ge¢misteki insanlar bu-
giin tammadigimiz ii¢ alanda basarisizhiga ug-
ramisgtir.

Gecmisin erdemli diigiiniisii kendini kiiciik
seylere onem vermekte gosterdi; bugiin in-
sanlarin diigiiniisii kendini kotii seylere 6nem
vermekte gosteriyor. Gegmisteki insanlarin
agirbaghhg kendini ciddi sorunlarda gosterdi;
bugiin insanlarin agirbaghhg karmasa i¢inde
kendini gosteriyor. Ge¢misin budalaca davra-
niglart dogru davramglarda kendini gosterdi;
bugiiniin davramsglar1 yalanc1 davramglarda

kendini gosteriyor.”

XVII. Ustat dedi ki: “Aldatici sozler ve kurnaz-

ca davramglar erdemle bagdasamaz.”

XVIII. Ustat dedi ki: “Kirmiz rengin parlak-
hgm aldig i¢in eflatundan nefret ederim. Ya
miizigini bozan Chan sarkilarimi hi¢ sevmem.
Keskin dilleriyle imparatorluklar: ve aileleri y1-

kanlardan nefret ederim.”



XIX. Ustat dedi ki: “Bir gey soylememeyi yeg-
lerim.”
Tzu-kung dedi ki: “Ustadim, bir sey soyle-
mezseniz biz 6grenciler neyi aktaracagiz?”
Ustat dedi ki: “Gék bir sey soyliiyor mu?
Dé6rt mevsim orada émriinii tamamhyor, tiim
varhklar onun altinda doguyor ama Gék tek s6z

soylilyor mu?”

XX. Tzu Pei,' Konfiigyiis’ii géormek istedi.
Konfii¢yiis hasta oldugunu bildirdi. Haberci
kapidan ¢ikinea siitiinii ald1 ve Pei’yin isitecegi

bi¢imde ¢almaya baglad.

XXI. Tsai Wo, ana baba i¢in tutulacak ii¢ yilhk
yas siiresine iligkin yakinmalarda bulunup bir
yulik yasin bile uzun oldugunu séyledi ve de-
vam etti: “Eger biiyiik ve iistiin insan ii¢ yil t6-
renlerden uzak kalrsa, torenler yok olur. Eger
ii¢ y1l miizikle ilgilenmezse, miizik bozulur. Bir
yil iginde bugday tiikenir, yenisi ¢ikar. Atesi
canlandirmak i¢in ii¢ cesit odun kullamiriz. Bir
yil sonra yas sona erebilir.”

Ustat dedi ki: “Bir yil sonra eski pirincin iyi-
sini yeseniz ve giizel, igli elbiseler giyseniz bile
huzur i¢inde yagsayabilir misiniz?”

Tsai Wo, “Evet, yagarim,” dedi.

“Eger kendinizi huzur i¢inde hissedebilir-

seniz bunu yapmaya ¢ahgimz. Fakat biiyiik ve
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iistiin insan yas sirasinda istedigi yemegi yiyip
hoslandig1 miizigi dinleyemez. Ve bir yerde ra-
hat¢a oturuyorsa bile kendisini huzur i¢inde
hissetmez. Bunun i¢indir ki, sizin istediginiz
seyi yapamaz. Fakat siz huzur i¢inde olmak is-
tiyorsamz bunu yapabilirsiniz.”

Tsai Wo disar1 ¢ikinca Ustat dedi ki: “Bu,
Yu’nin erdeminin noksanhgm gosterir. Kiigiik
bir ¢ocuk ii¢ yagina kadar ana babasimin kuca-
ginda bakihir, Imparatorluk icinde ii¢ yil yas ge-
nel olarak kabul edilmigtir. Yu, ii¢ y1l ana baba

sevgisini tatmadi m?”

XXII. Ustat dedi ki: “Biitiin giin payma diige-
cek yemegi diigiiniip de kafasimi bagka gey i¢in
yormayan bir kisiyle birlikte olmak ¢ok zordur!
Oynayabilecegi oyun da m1 yok? Bu bile hi¢bir
sey yapmamaktan ¢ok daha iyidir.”

XXII. Tzu-lu dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan

Ustat dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan dogru-
lugu en yiiksek deger olarak kabul eder. Ustiin
insan dogru olmayip cesur olursa asi demektir.
Kiigiik insan diiriist olmayip cesur olursa hay-
dut demektir.”

XXIV. Tzu-kung dedi ki: “Biiyiik ve iistiin in-

san nefret edebilir mi?”



Ustat dedi ki: “Nefret eder. O, bagkalarinin
kotiiliigiinii isteyenlerden nefret eder. Agagi-
larda olup da iistlerine iftira edenleri sevmez.
Sonra cesur olup da térenlere 6nem vermeyen-
lerden hoglanmaz. Ve kiistah olanlardan, an-
lagmalarinda icten pazarhkh davrananlardan
nefret eder.”

Ustat sordu: “Ts’zu, senin de nefret ettigin
seyler var mi?”

Tzu-kung yamtladi: “Gozetleyici olanlardan
ve kendilerini bilgili sananlardan nefret ede-
rim. Al¢akgoniillii olmayanlardan ve kendile-
rini cesur sananlardan hoglanmam. Sonra, sir
saklamayanlardan ve kendilerini diiriist sayan-

lardan nefret ederim.”

XXV. Ustat dedi ki: “Insanlar arasida genc
kizlar ile hizmetgilere karg1 dogru davrang be-
lirlemek ¢ok zordur. Eger onlara yakinhk gos-
terecek olursaniz algakgéniilliiliiklerini yitirir-

ler. Uzak duracak olursaniz kizarlar.”

XXVI. Ustat dedi ki: “Kirk yagina gelen bir kisi

artik sevilmez, bu boylece devam edip gider.”!"”
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X1V

Biiyiik Erdem Simirimi
Agamasan Bile Kiiciik
Erdem Yolunu Gecgebilirsin

I. Tzu-chang dedi ki: “Erdemli insan tehlikeyi
gordiigii zaman hayatim fedaya hazirdir. Bir
kazang elde etme firsatiyla karsilastiginda dog-
rulugu diigiiniir. Kendi hayatim feda ederken
diigiincelerinde ciddidir. Yas sirasinda diigiin-
celeri keder vericidir. Boyle bir insan gercekten

ovgiimiizii kazanir.”

II. Tzu-chang dedi ki: “Bir insan ger¢ekten er-
demli olup da bunu gelistiremezse, dogru ilke-
lere olan inancinda igten degilse, bu kiginin var

olmasiyla var olmamasi neyi degistirir.”



ITI. Tzu-hsia’nin 6grencileri, Tzu-chang’a kar-
sihikh iligkilerin ne oldugunu sordu.

Tzu-chang, “Tzu-hsia bu konuya iliskin ne
diyor?” diye sordu.

Ogrenciler yamtladi: “Tzu-hsia diyor ki:
Sana yararh olanlarla iligki kur, yararh olma-
yanlardan uzaklag.”

Tzu-chang dedi ki: “Bu benim 6grendikle-
rimden farkh. Biiyiik ve iistiin insan yetenekli
ve erdemli olanlar1 begenir. Herkese kars1 da-
yamkhdir. Tyi olanlar1 begenir, yeteneksiz olan-
lara acir. Eger ben yetenekli ve erdemliysem,
aramzda katlanamayacagim kigi kim olabilir?
Yeteneksiz ve erdemsizsem, insanlar beni ken-
dilerinden uzaklagtirir. Ben neden bagkalarim

uzaklagtirmaliyim?”

IV. Tzu-hsia dedi ki: “Basit sorunlarda bile
aragtirilmasi gereken bir gey vardir. Eger arag-
tirilmasi gereken bu seyi goz ard: edersek, onu
yasama gecirmek tehlikeli olur. Biiyiik ve iistiin

insan bundan ka¢imr.”

V. Tzu-hsia dedi ki: “Giinler gegtik¢e neyi bil-
medigini anlarsa, aylar ilerledik¢e neyi kazan-
digim1 unutmazsa, bu kigi i¢in ogrenmeyi ger-

cekten seviyor diyebiliriz.”
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VI. Tzu-hsia dedi ki: “Genis bilgi sahibi olmak,
saglam ve icten bir amaca yonelmek, ciddi ola-
rak aragtirma yapmak, derin derin diigiinmek:

Iste erdem bunlarin icindedir.”

VII. Tzu-hsia dedi ki: “Zanaatgilarin iglerini
yaptiklar diikkanlar1 vardiwr. Biiyiik ve iistiin

insan ise ilkelerine erigsmek igin bilgi edinir.”

VIII. Tzu-hsia dedi ki: “Kiiciik insan yanhglari-

n1 6rtmeye cahgir.”

IX. Tzu-hsia dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan ii¢
degisiklik gosterir. Uzaktan bakihinca ciddi, ya-
nina gidildiginde yumusak goriiniir. Konustugu

zaman sozleri inandiricadir.”

X. Tzu-hsia dedi ki: “Biiyiik ve iistiin insan
giivenini kazandiktan sonra halkim g¢ahgtirir.
Eger onlarin giivenini kazanmazsa, halk onun
baski yaptuigim sanabilir. Tlkeleri giiven kaza-
ninca kim ona karg1 ¢ikabilir? Ama giiven ka-
zanilmamigsa, o zaman prens halkin kendisine

karg1 oldugunu diisiinebilir.”

XI. Tzu-hsia dedi ki: “Bir kisi, biiyiik erdem
sinirim1 agamazsa bile kii¢iik erdem yolunu ge-

cebilir.”



XII. Tzu-yu dedi ki: “Tzu-hsia’nin 6grencileri
ve yandaslar1 yerleri siipiirmekte ve sorulara
yamit vermekte yeterince bilgilidir. Bunlar yal-
niz bilginin dallaridir. Asil olan geye iligkin bir
sey bilmiyorlar. Onlar yeterince 6grendiklerini
nasil anlayacak?”

Tzu-hsia bunu duyunca dedi ki: “Ne yazik
ki Yen Yu yanhs diisiiniiyor. Biiyiik ve iistiin in-
sanin, yolunda en 6nemli buldugu seyler nedir?
Ve ikinci derecede 6nemli saydig seyler nedir?
Smiflara ayrilan bitkiler gibi, o da égrencile-
riyle ayr1 ayri ilgilenir. Biiyiik ve iistiin insanin
yolu onlardan birini nasil budala yapabilir?
Bilgininin baglangici ile tamamim birlestiren in-

san, kutsal insan degil midir?”

XIII. Tzu-hsia dedi ki: “Bir memur gorevini
yaptiktan sonra, bosg zamanlarm 6grenmeye
harcamahdir. Ogrenci 6grenimini tamamladik-

tan sonra, bir memur olmaya ¢ahgmahdir.”

XIV. Tzu-hsia dedi ki: “Yas siiresinde keder en
yiiksek derecesine geldigi zaman, artik yasa son

verilmelidir.”

XV. Tzu-hsia dedi ki: “Arkadasim Chang giig
olan seyleri yapar. Fakat yiiksek erdem sahibi
degildir.”
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XVI. Filozof Tsang dedi ki: “Chang’in davra-
niglar: ne kadar aldatica! Onunla erdemi uygu-

layabilmek ¢ok gii¢.”

XVII. Filozof Tsang dedi ki: “Bunlar1 Ustadi-
mizdan duydum: Insanlar i¢lerinde olan seyleri
tiimiiyle aciga vurmaz. Fakat ana babalarimn

yasinda bunu gosterirler.”

XVIII. Filozof Tsang dedi ki: “Bunlar1 Usta-
dimizdan duydum: Meng Chang-tzu’nin'® ana
babasima gosterdigi baghhk 6biir insanlarin da
yapabildigi bir seydir. Fakat babasinin memur-
larim degistirmemesi ve hiikiimette bir degisik-

lik yapmamasi gercekten zor.”

109

XIX. Meng ailesinin bagkam, Yang Fu’yu
bas ceza yargic1 olarak atadi. Yang Fu, Tsang’a
damgtn. Tsang dedi ki: “Hiikiimdarlar devlet
iglerinde bagar1 gésteremedi, halk uzun zaman
yanhs yonetildi. Bu ger¢egi 6grendiginiz zaman

tiziiliip onlara acidinmiz ve seving duymadimz.”

XX. Tzu-kung dedi ki: “Chao’larin kétiiliigii o
kadar biiyiik degildir. Bu nedenle biiyiik ve iis-
tiin insan, diinyammn biitiin kétiiliikklerinin bir-

lestigi asag: bir yerde yasamaktan nefret eder.”

XXI. Tzu-kung dedi ki: “Biiyiik ve iistiin in-



samn yanhglari, ay ve giineg tutulmasi gibidir.
Onun da yanhglar1 vardir ve biitiin insanlar
bunlar goriir. Yanhglarimz diizelttiginde, bii-

tiin insanlar ona sayg1 duyar.”

XXII. Wei’li Kung-sun Ch’ao, Tzu-kung’a sor-
du: “Chung’ni'"” kimden ders ahyor?”
Tzu-kung yamit verdi: “Wen ve Wu’'nin
(krallar) ilkeleri heniiz yikilmadi. Bunlar hala
insanlar arasindadir. Yetenekli ve erdemli in-
sanlar bu biiyiik ilkeleri bilir. Yeteneksiz ve er-
demli olmayanlar ise bu ilkelerin 6nemsizlerini
bilir. Boylece tiimii Wen ve Wu’nin ilkelerini
bilir. Ustadumz nereye giderse gitsin bunlar:
ogrenecek firsat bulamaz m? Ayrica onun bir

ogretmene ne ihtiyaci var?”

XXIII. Shu-sun Wu-shu,'" sarayda biiyiik me-
murlariyla goriigsiirken dedi ki: “Tzu-kung,
Chung-ni’den daha iistiindiir.”

Tzu-fu Ching-po, bunu Tzu-kung’a soyledi.

Tzu-kung dedi ki: “Bir ev ile duvarim kargi-
lagtiralim. Benim duvarim ancak omuzuma ka-
dar gelir. Herkes iistiinden bakabilir ve evdeki
degerli seyleri gorebilir.

Ustadimin duvart ise birkag kulag yiiksekte-
dir. Eger bir kimse kapiy1 bulup da igeri gire-
mezse, ne atalar tapmaginin giizelligini ne de iyi

giyinmis memurlar: gorebilir.
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Kapiyr bulanlar pek azdir. Sizin bagkanini-

zin goriisii de boyle degil mi?”

XX1V. Shu-sun Wu-shu, Chung-ni i¢in fena s6z-
ler soyleyince Tzu-kung dedi ki: “Boyle konug-
makta hi¢ yarar yok. Chung-ni hakkinda kotii
s6z soylenemez. Insanlarm yetenek ve erdemi
tepecikler gibidir, iistiinden agihr. Chung-ni ay
ve giineg gibidir. Ona asla erigilemez. Bir kim-
se kendisini insanlardan ayirmak isterse, onun
aya ve giinese zarar1 dokunabilir mi? O yalmzca
kendi yeteneginin ne oldugunu bilemedigini gos-

termis olur.”

XXYV. Ch’an Tzu-chin, Tzu-kung’a dedi ki: “Siz
cok algakgoniilliisiiniiz. Chung-ni nigin sizden
iistiin olsun?”

Tzu-kung dedi ki: “Ustiin insan bir sbzle
akilli goriilebilir, bir s6zle de budala olabilir.
Soylediklerimize ¢ok dikkat etmeliyiz.

Goge merdivenle gidilemeyecegi gibi, Ustadi-
miza da erisilemez.

Ustadimiz bir iilkenin hiikiimdar: ya da bir
ailenin bagkam durumundadir. Kutsal insan-
lar i¢in kullamilan sézlerin bunu ispat ettigini
gorecegiz: Ustadimz onlar arasinda birlik ya-
ratirsa, halk ancak o zaman kurtulur. Onlara
onderlik ederse, halk da onu izler. Onlar: refa-

ha kavusturursa, halk kendiliginden ona gider.



Onlar: harekete gegirirse, hal huzura kavusur.
O yasadik¢a onuru artar, 6liince herkes derin-

den ac1 duyar. Bu insana nasil erigilir?”
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XV
Bilginin Baglangic ile
Tamamin Birlestiren Insan
Kutsal Insandir

I. Yao dedi ki: “Oh! Siz Shun, kisiliginizde
Gok’iin bir¢ok buyrugunu tasiyorsunuz. Bun-
lar1 siki tutun. Biitiin diinyada (d6rt deniz i¢in-
de) kithk ve felaket olursa, goksel varhiklar ebe-
diyen yok olacak.”

Shun da Yii’ye verilen buyruklara gore dav-
rand.

Tang"? dedi ki: “Ben, Li, koyu renkli kurba-
n1 sunma cesaretinde bulundugumu sana bildi-
riyorum. O, en yiice Tanri, senden giinahlari-
min affin1 isteme cesaretinde bulunamiyorum.

Ey Tanrim, karanhkta kalamiyorum. Onlar



yargilayan sensin Tanrim. Eger ben sug igler-
sem, bu sana ve halkina yiiklenmemelidir. Halk
icinde bir sug iglenirse, bana yiiklenmelidir.

Chou biiyiik hediyeler dagitt1 ve iyi insanlar
zenginlegtirdi.

Kral Wu dedi ki: “Chou’nin her ne kadar
yakin akrabalar: varsa da, onlar benim erdemli
insanlarima esit degildir. Halk yalmz bir kisiye,
bana sucu yiiklemektedir.”

O, biitiin dl¢iileri goz 6niinde tuttu, yasalar:
gozden gecirdi. Gorevinden atilmis memurlar:
yerine getirdi. Ve iilkede iyi bir hiikiimet kurdu.

Yok edilen devletleri ve aileleri yeniden kur-
du. Yalmzhga ¢ekilenleri yeniden gorevleri ba-
sia getirdi. Boylece imparatorluk i¢inde halk
ona baglandi.

Onem verdigi baghca seyler, halk, yiyecek,
yas ve kurban torenleriydi.

iyilikseverligiyle herkesi kazand:. Igten olu-
suyla halk ona inandi. Ciddi ¢ahgmasiyla baga-
rist biiyiik oldu. Ve adaletinden herkes memnun

kalda.

II. Tzu-chang, Konfiigyiis’e sordu: “Iktidar:
ele geciren bir kigi halkim iyi yonetmek i¢in ne
yapmali?”

Ustat yanitladi: “Bes iistiinliigii yiiceltirse ve
dort kotiilitkkten uzak durursa halkini iyi yone-

tebilir.”
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Tzu-chang dedi ki: “Bes iistiinliikten neyi
kastediyorsunuz?”

Ustat, “Iktidarda olan bir kisi asir1 harca-
malar yapmadan yararh olabilirse, halkina
bikkinhk vermeyecek gorevler verirse, istedigi
seyi ag¢gozliilik yapmadan alabilirse, gururlu
olmadan sayginhik kazamrsa, iirkiitiicii olma-
dan yiice olabilirse,” yamitim verdi.

Tzu-chang dedi ki: “Agir1 harcama yapma-
dan faydah olmaktan neyi kastediyorsunuz?”’

Ustat yanitladi: “Iktidari elinde tutan, halk:
icin yararh igler yapar ve halk bundan yararla-
nirsa, agirlt harcama yapmadan yararh olmak
degil midir bu? iyi igcileri seger ve onlar1 ¢a-
hstirirsa bundan kim sikdyet¢i olur? Istekleri
devletin iyiligi i¢cin olursa onu a¢gozlii olmakla
kim su¢lar? Halk: az olsun, ¢ok olsun, hi¢ kimse
ona saygisizhik etmeye cesaret edemez. Bu gu-
rurlu olmadan sayginhk kazanmak degil midir?
Kendine uygun elbise ve sapka giyer, bakiglar
da ciddi olursa elbette sayg goriir. Bu korkung
olmadan yiice olmak degil midir?”

Tzu-chang sordu: “Dért kétiilitkle neyi kas-
tediyorsunuz?”

Ustat yamtladi: “Halki egitmeden onlar:
oliime siiritkklemek, buna zuliim denir. Onlar
onceden bilgilendirmeden is yiiklemek, buna
baski denir. Acelesi olmayan buyruklar c¢ika-

rip sonra bunlarim hemen yapilmasim istemek,



buna gaddarlik denir. Genel olarak insanlara
bir sey verirken ya da onlar 6diillendirirken

cimri davranmak, buna yersiz davranis denir.”

I1. Ustat dedi ki: “Gégiin buyruklarini bilme-
den biiyiik ve iistiin insan olma olasihg yoktur.
Toplum kurallarimi bilmeden kisilik sahibi
olunamaz.
Konugmasim bilmeden, insanlari tamimak

olanaksizdir.”
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Notlar

! Meng I: Lu derebeyliginin (kuzeydogu Cin’de) biiyiik riitbeli su-
baylarindan biri. Ho-chi de denir. Unlii ii¢ aileden birinin bagka-
nidur.

2 Fan Ch’th: Konfiigyiis'iin 6grencisi.
# Meng Wu: Meng I'nin oglu ve Ustadin 6grencisi.
* Tzu-yii: Konfiigyiis’iin segkin 6grencisi.
5 Hui (Yen Hu): Ustadin en ¢ok sevdigi sgrencisi.

® Yu (Tzu-lu): Konfiigyiis’iin en ¢ok begendigi 6grencisi.

" Tzu-chang: Bir 6grenci.

8 Diik Ai: Lu derebeyliginin diikii.
¢ Chi K’ang (Chi-sun Fu): Lu derebeyliginde iinlii ii¢ ailenin bag-
kani.

1 Yin siilalesi (veya Shang siilalesi): MO 1450-1050. Hsia siilale-
si: Cin’in ilk siilalelerinden biri sayilir (MO 1800-1500).

' Chou siilalesi: MO 1050-247. Konfiicyiis’iin yagsadig1 ¢ag.

12 Kung-yeh Ch’ang: Konfii¢yiis’iin damadi. Kuslarla konustugu
iddia edildigi i¢in hapse atulmigtir.

Nan Yung: Ustadin bir 6grencisi.

Tzu-chien: Konfii¢yiis'iin 6grencisi ve o donemin devlet adamu.
®> Yung: Konfiigyiis dsneminde degerli bir kisi, Tsan Yung da denir.
10" Ch’i-tiao K’ai: Diger adi Tsai Wo’dir.

Ch’iu: Konfiigyiis’iin 6grencisi. Obiir adi Tsan Yu'dir.

Ch’ih: Konfiigyiis'iin sevdigi bir 6grencisi. Obiir adi Tzu Hua’dr.
Tsai Yii: Konfiigyiis'iin ogrencisi. Obiir adi Tsa Wo’dur.

20 Shan Ch’ang: Konfiigyiis’iin 6grencisi.
2

Kung Wen: We derebeyliginin iist diizey memurlarindan biri.
2 Tzu-ch’an: Orta Cin’deki Cheng derebeyliginin bagbakani.
# Yen P’ing: Konfiigyiis zamaninn iistiin kigilerinden biri.
# Ts’ang Wen: Lu derebeyliginin biiyiik komutanlarindan.
25

Chi Wen: Lu derebeyliginin biiyiik komutanlarindan.

26

Ning Wu: Wei derebeyliginde biiyiik bir devlet adamu.
#" Ch’an: Orta Cin’de bir derebeylik.

% Po-i ve Shu-ch’i: Shang siilalesi zamaninda iki iinlii kisi.
Wei-shang Kao: Lu derebeyliginde bir kisi.

% Tsao Ch’iu-ming: Konfiigyiis zamaninin énemli kisilerinden.



3 Yen Yiian ve Chi Lu (Tzu-lu): Ustadin sgrencileri.

3 Tzu-sang ve Po-tzu: Bunlar hakkinda bilgi verilmiyor.

# Chung-kung: Konfiigyiis déneminde degerli bir kisi. Tsan
Yung'in (Yung) biir adidr.

Yiian Sze: Konfiigyiis zamaninda ¢ok diiriist bir devlet adami.
Chi K’ang: Konfii¢yiis’iin 6grencisi. Obiir adi Tzu-lu’dur.
Chung-yii: Obiir adi Tzu-kung’dir.

Ts'ze: Konfiigyiis'iin 6grencisi. Obiir adi Tsze-yu’dur.

Min Tzu-chien: Ustadin nemli 6grencilerinden.

Wen nehri: Ch'i ve Lu derebeylikleri arasindan geger.

Po-niu: Ustadin bir 63rencisi.

IS

Yen Ch’iu: Bir 6grenci.

Tan-t’ai Mieh-ming: Bir 6grenci.

=

Meng Chih-fan: Lu derebeyliginde tnemli bir komutan.
# T’0: Wei derebeyliginde bir devlet adami. Prens Chao: Wei de-
rebeyliginde askeri gorev yapmus, yakigikhiligiyla iinlii bir prens.
# Konfiigyiis zamaninda koseli bir igki kabinin sekli degistirilmis-
ti. Fakat ayni ad hala kullamihiyordu.

% Nan-tzu: Wei Diikii’niin esi ve ad1 gegen prens Chao’un iivey kiz
kardesi; iki kardes de kotii iin kazanmugti.

7 Thtiyar P’ang (Lao P’ang): Konfiicyiis’iin kendisi i¢in kullandig:
ve algakgoniilliiliigii ifade eden bir kelime oldugu gibi, baz aragtir-
macilar bunun Lao-tzu, bazilar da Yin siilalesi zamaninda yagamig
degerli bir kisi oldugunu ileri siirer.

% Chou Diikii: Chou hanedam krallarindan Wen’in ogludur.

“ Yen Yu: Ustadin s3rencisi. Burada, yukarida adi gegen Nan-
tzu'nin iivey oglu tarafindan 6ldiiriilmek istenmesi sorunu konu-
sulmaktadir.

% [-Ching: Degisiklikler kitabi, bes klasik kitaptan biri.

! Sheh: Sh’u derebeyliginde (giineyde) bir eyalet.

2 Huan Tui: Sung derebeyliginin iist diizey devlet adamlarindan
biri ve hafiyelerin bas:.

» Ch’en derebeyligi: Simdiki Honan eyaletinde (Kuzey Cin).

5 Diik Chao: Lu Diikii (MO 541-509). Bu zamanda ayn1 soyadini
tagtyanlarin evlenmesi yasak edilmisti.

5 Kung-hsi Hua: Ogrenci Ch’ih, yani Tzu-hua’dir.

% Tai-po: Chou Krali Wen’in torunu.
P
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" Meng Chang-tzu: Wu derebeyliginde biiyiik bir devlet adam: ve
Meng-wu'nin ogludur.

% Shun (MO 2255-22067): Cin’in efsanevi imparatorinlardan.
Yii (MO 2205-2198): Cin’in efsanevi imparatormlardan. Hsia siila-
lesinin kurucusu kabul edilir, kanallar yapmistur.

% Yao (MO 2357-2256?): Cin’in efsanevi imparatorlardan.

° Wu Wang: Chou hanedanmmin kurulmasi i¢in ¢alismis ve
Shang’larla savasmis bir kral.

o T’ang: Efsanevi imparatorlardan Yao'nin 6biir adidur.

92 Pazaryerinde, saniklarin cezasini bildirmek i¢in davul ¢alarak
halk: toplarlarmig. Burada Konfiigyiis, 6grencilerinden davul ¢ala-
rak Ch’iu’ye yanhglarim bildirmelerini istemistir.

% Ugtincii ayda kétii ruhlardan korunmak i¢in bir nehirde ellerini
ve elbiseleri yikarlarmig. Yagmur i¢in yapilan yaz sunusu.

® Ssu-ma Niu (Tzu-niu): Ssu-ma Kang’dir. Sung derebeyliginden
Huan T’ui’nin kardesidir.

% Chi-Tzu-ch’ang: Wei derebeyliginden bir devlet memuru.

% Lu Diikii Hstian (MO 609-591) her aileye ek olarak bir osiirliik
daha fazla vergi koymustur.

" Bu ¢agda Ch’u Diikii, Wei devletini babasina karg: elinde tutu-
yordu. Konfii¢yiis burada temizleme kelimesini yolsuz bir ig yii-
ziinden Diik i¢in kullanmigtir. Ve Diikiin istifa edip yerini babasina
birakmasim anlatmak istemisgtir.

% O zaman Wei derebeyligi K’ang-shu tarafindan ve Lu derebeyli-
gi de kardesi Chao-kung tarafindan yonetiliyordu. Aralarinda siki
bir birlik vard:.

% Chii-fu: Lu derebeyliginin bat1 simirinda kiigiik bir kent.

“ Hsien wen: Yiian Sze’dir. Konfiigyiis’iin éliimiinden sonra yal-
nizhga cekilmistir.

" Nan-kung Kuo: Ustadin bir grencisi. Nan Yung oldugu ileri
siiriiliir.

” Burada Cheng derebeyligi kastediliyor. Cheng, etrafi biiyiik ve
giiclii devletlerle sarili kiigiik bir devlettir. Fakat Tzu-ch’an (bag-
bakan), Pi-Shan ve Shi-shu gibi degerli devlet adamlarina sahipti.
™ Tzu-hsi: Ch’u derebeyliginin bagbakani.

“ Meng Kung-cho: Meng veya Chung-sun ailelerinin baskaniydi.

Konfiigyiis tarafindan ¢ok begeniliyordu. O giinlerde Tsin derebey-



ligi, Wei, Chao ve Han adl iig ailenin elindeydi. Tang ve Hsieh ise
kii¢iik devletlerdi.

» Tsang Wu-chung: Lu derebeyliginde ¢ok degerli bir asker. Ona
Kutsal Insan da diyorlardi.

% Kun-ming Chia: Bu kisiye iliskin pek bilgimiz yoktur. Kung-shu
Wen'in 63rencisi oldugu samliyor.

" Kung-shu Wen: Wei derebeyliginde bir asker. Diik ailesinden
gelmisgtir. Ve Kung-shu ailesinin kurucusudur.

™ Tsin Diikii Wen (MO 636-628) ve Ch’i Diikii Huan (MO 681-
643) Cin tarihinde 6nemli rolii olan iki biiyiik onder.

“ Diik Huan ve kardesi Chiu, Ch’i derebeyliginden kagmislard.
Chiu, bakanlardan Shao Hu ve Kuan Chung ile Lu’ya gitmisti. Ch’i
prensinin 6liimii iistiine Huan, kardesi Chiu’dan énce Ch'i’ye geldi
ve buranin ybnetimini eline aldi. Lu derebeyinden, kardesinin 6l-
diiriilmesini ve iki bakanin da geri gonderilmesini istedi. Prens 6l-
diiriiliince bakan Shao Hu da intihar etti. Kuang Chung ise Ch'’ye
dondii ve bagbakan oldu. Ulkeyi iyi yonetti. Tzu-lu bunun utang
verici 1yi bir davrams oldugu diisiincesindeydi.

8 Eskiden Cin’de sag taraf onur makamu olarak kabul edilirdi. Bu-
rada sozii edilen sag sekli ve sol taraf, barbar kabilelerine has bir
sey olarak kabul ediliyordu.

8 Wei Diikii Ling (MO 533-492): Man-Tzu'min kocasi. Obiir adi
Yiian’dir.

# Chung-shu Yii: We derebeyliginin iist diizey memurlarindan
biri. Obiir adi Kung Wen’dir.

% Chan Ch’ang (Chan Heng): Ch’i Diikii Chien’in bakani (MO
481).

# Chii Po-yii (Chii Yiian): Wei derebeyliginde bir asker ve Konfiig-
yiis’{in 6grencisi.

% Ch'i: Eski ¢aglarda 1000 Li kosan bir atin adiydu.

% Kung-po Liao: Chi Diikii’niin akrabalarindan biri.
% Chi-sun: Chi ailesi.

% Tzu-fu Ching-po: Lu derebeyliginde yiiksek riitbeli bir memur.
% Shih-men (tas kap1): Lu derebeyligi ile Ch’i derebeyligi arasinda
bir gegit.

% Tagtan yapilmis miizik aletinin adi Ch’ing’dir. Cin’in sekiz iinlii

miizik aletinden biridir.
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9 Kao-tsung: Kral Wu-tsung’dir (MO 1324-1264).

2 Yiian Tsang: Konfii¢yiis’tin bir tamdig1. Fakat kendisi bir Taoisttir.
% Konfiigyiis bu ¢ocugu toplum kurallarini 6grenmesi i¢in yanina
almigti. O ¢agin toplum kurallarina gore, boyle bir ¢ocuk odada
misafir varken bir kosede oturur, biiyiikleriyle beraber giderken
birkag adim geriden yiiriirdii.

' Shun hiikiimdarken yaninda ¢ok yetenekli ve degerli bakanlart
vardi. Onlar iilkeyi ¢ok iyi yonetti. Ama hiikiimdarin kisiliginin
giiclii olusu da bunda etkili olmustu.

% Miizik tistadi Mien kordii. O zamanlar korler daha duygulu ve
daha yetenekli olduklarindan ve yardima muhta¢ bulunduklarin-
dan konservatuvarda gorevlendirilirlerdi.

% Chuan-yii: Lu derebeyliginde kiigiik bir iilke, hiikiimdar: soylu
bir aileden geliyordu. Konfiigyiis'iin iki 6grencisi Tsan Yii ve Chi
Lu burada Chi ailesinin hizmetindeydiler.

97 Chao Tsan: Eski ¢aglarin degerli tarihgilerinden biri. Bazilar
Shang, bazilar1 da Chou devrinde yasadigim ileri siirer.

% MO 609’da Ditk Wen oldiigii zaman veliaht da sldiiriilmiistii.
Cariyelerden birinin oglu Hsiian tahta ge¢ti. Ondan sonra gocuklar
yonetimi ellerinde tuttu. Huan’lar: Ditk Huan’in soyundan gelmis
aileler.

% Ch’an K’ang: Konfiiyiisiin ikinci dereceden ogrencisi. Obiir
ad1 Tzu-ch’in’dir. Po-yii: Konfii¢yiis’iin oglu.

190" Burada eskiden bir prensin karisina ne gibi adlar verdigi gorii-
lityor: Fu-jen, yardimer (es); Chiin Fu-jen, prensin yardimeisi (es);
K’ua Hsiao Chiin, prensin kiigiik degerlisi; Hsiao Tung, kiigiik kiz.
100 Wu-ch’ang: Lu derebeyliginde P’i bolgesindedir. Tzu-yii bura-
nin yoneticisiydi. Konfiigyiis agagidaki “bir tavuk kesmek i¢in bir
sigir bigaginin kullamlmasi” ciimlesiyle, yiiksek prensiplerin Tzu-
yii tarafindan uygulanmakta oldugunu anlatmak istemistir.

102 Kung-shan Fu-tsao: Kung-shan Funiu da denir. Yang Ho ile bir-
likte Chi Huan’in hapsedilmesinden sonra Fu-tsao, Konfiigyiisii
davet etmisti.

193 Chou devleti, Lu derebeyliginin batisindaydi. Pi de buranim bir
parcastydi. Boylece Konfiigyiis buraya gelmekle bir Dogu Chou
hanedam kurarak Kral Wen’in yaptigim yapacakti. Fakat Pi’ye

gitmedi.



104 Pi Hsi: Tsin derebeyliginde Chung’mao kentinin komutani. O
giinlerde burada Chao ailesi vard:.

195 Chao-nan ve Shao-nan: $iir Kitabi'nin (Shih-ching) ilk béliimii.
1% Tzu Pei: Hakkinda pek az bilgi vardir. Lu derebeyliginde kii-
¢iik bir memurdu. Bir ara Konfii¢yiis’iin derslerine devam etmistir.
Yaptig1 yanhslar yiiziinden Konfiigyiis ondan hi¢ hoglanmamisgtir.
7 Cinlilere gore kirk yaginda bir insan en olgun ¢agindadir. Bu
yastan sonra artik sbnmeye yiiz tutar.

198 Meng Chuang-tzu: Meng ailesinin baskanmidir. Babas: gibi ken-
disi de iist diizey bir insandi. Babas1 oldiikten sonraki beg yillik
yas zamanmnda, babasmin koydugu kétii memurlar bile isinden
¢ikarmamig ve boylece babasina kars: olan saygisim siirdiirmiistiir.
19 Yang Fu: Tsang Shan’in yedi 63rencisinden biri.

10 Wei'li Kung’sun Ch’ao: Wei diiklerinin ¢evresinden. Chung-ni:
Konfii¢yiis’iin adi.

"1 Shu-sun Wa-shu: Lu derebeyligindeki Shu-sun ailesinin bag-
kanlarindan biri.

"2 Yao, Shun, Yii ve T"ang i¢in bkz. not 59, 58, 61.
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